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1

Pomoc HP Photosmart 7510 Series

By uzyska¢ szczegotowe informacije na temat HP Photosmart, kliknij ponizsze tgcza:

Zapoznanie z HP Photosmart

W jaki spos6b?

Drukowanie

Kopiowanie i skanowanie

Praca z kasetami drukujgcymi

Wysytanie i odbieranie fakséw za pomocg eFax
Interfejsy komunikacyjne

Informacje techniczne

Rozwigzywanie probleméw

Pomoc HP Photosmart 7510 Series
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4 Pomoc HP Photosmart 7510 Series



2 Zapoznanie z HP Photosmart

* Elementy drukarki

* Funkcje panelu sterowania

*  Wskazéwki pomocne przy poznawaniu drukarki

Elementy drukarki

*  Widok z przodu drukarki

Pokrywa

Wewnetrzna czgs$¢é pokrywy

Szyba

Kolorowy wyswietlacz graficzny (nazywany takze wyswietlaczem)

Obszar wyboru

Prowadnica szerokosci papieru podajnika fotograficznego

Przedtuzenie zasobnika papieru (nazywane takze przedtuzeniem zasobnika)

O IN OO O~ WIN-

Prowadnica szerokosci papieru gtéwnego podajnika

©

Gtéwny podajnik (takze: podajnik wejsciowy)

10

Zasobnik wyjsciowy

11

Drzwiczki pojemnikow

12

Przycisk Wtacz

13

Wskaznik potgczenia bezprzewodowego

14

Gniazda Karta pamieci

15

Diody gniazd Karta pamiegci

16

Automatyczny podajnik dokumentow

17

Automatyczny podajnik dokumentow

*  Widok urzadzenia z gory i z tylu

Zapoznanie z HP Photosmart
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17

Obszar dostepu do pojemnikéw z tuszem

18

Zestaw gtowic drukujacych

19

Potozenie numeru modelu

20

Tylny port USB

21

Ztacze zasilajgce (uzywac tylko z zasilaczem dostarczonym przez firme HP).

22

Modut druku dwustronnego

+  Wyswietla animacje dla tego tematu. Niektére ekrany widoczne w animacji moga nie odpowiada¢ posiadanemu
urzadzeniu.

Funkcje panelu sterowania

Ekran dotykowy wyswietla opcje menu, zdjecia i komunikaty. Mozesz dotkna¢ i przeciggna¢ palec poziomo, by
przegladac¢ zdjecia lub pionowo, by przegladaé¢ opcje menu.

Bf Uwaga Program eFax moze nie by¢ dostepny w niektérych krajach/regionach.

6 Zapoznanie z HP Photosmart
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Wyswietlacz: Ekran dotykowy wyswietla opcje menu, zdjecia i komunikaty. Mozesz szybko przewija¢ poziomo przez
zdjecia, lub pionowo przez listy z menu.

Poczatek: Powraca do Ekranu poczatkowego (domysinego ekranu po wigczeniu urzadzenia).

Ustugi WWW: Otwiera menu Ustugi WWW, zawierajgce informacje o stanie. Mozesz takze zmieni¢ ustawienia i jesli Ustugi
WW sg wtaczone, wydrukowaé raport.

Ustawienia sieci bezprzewodowej: Otwiera menu Sieci bezprzewodowej, w ktérym mozna wybraé wtasciwosci sieci
bezprzewodowej lub zmienié ustawienia tej sieci.

Menedzer aplikacji: Otwiera menu Zarzadzaj ulubionymi, w ktérym mozna przestawia¢ i usuwac aplikacje.

Poziomy tuszu: Otwiera menu Poziomy tuszu, zawierajgce szacowane poziomy tuszu.

Ustawienia: Otwiera menu Ustawien, w ktérym mozna zmienia¢ ustawienia urzadzenia i przeprowadza¢ zadania
konserwacyjne.

Pomoc: Z ekranu Pomoc widoczna jest lista tematéw pomocy. Na innych ekranach zawiera pomoc dotyczaca biezacego
ekranu.

Apps: Zapewnia szybkg i prosta metode na dostep i drukowanie informaciji z aplikaciji, takich jak mapy, kupony, strony do
kolorowania oraz uktadanki.

10

Wstecz: Powraca do poprzedniego ekranu na wyswietlaczu.

11

Zdjecie: Otwiera menu Zdjecie, w ktérym mozna przeglada¢, edytowac, drukowac i zapisywac zdjecia.

12

Kopiuj: Otwiera menu Kopiuj, w ktérym mozesz obejrze¢ podglad kopii, zmieni¢ rozmiar i jasno$¢, wybrac¢ typ kopii
(czarno-biata lub kolorowa) i wybra¢ liczbe kopii. Mozesz takze zmieni¢ ustawienie, by tworzy¢ kopie dwustronne, albo
wybrac¢ rozmiar, jakos¢ i rodzaj papieru.

13

Skanuj: Otwiera menu Wybierz miejsce docelowe dla skanowania, w kiérym mozna wybra¢ miejsce docelowe dla
skanowanego obrazu.

14

eFax: Otwiera ustuge internetowg faksowania eFax. Wysytaj i odbieraj faksy bez faksu czy linii telefonicznej. Wymagane
jest potaczenie internetowe i ustugi WWW.

15

Anuluj: Zatrzymuje biezgcg operacje.

Wyswietla animacje dla tego tematu. Niektore ekrany widoczne w animacji moga nie odpowiada¢ posiadanemu
urzadzeniu.

Wskazdéwki pomocne przy poznawaniu drukarki

Skorzystaj z ponizszych wskazéwek, by poznac¢ drukarke:

Dowiedz sie, jak zarzadzac¢ aplikacjami dla drukarek w celu drukowania przepiséw, kuponow i innej tresci z
Internetu. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Wskazoéwki pomocne przy poznawaniu drukarki 7


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e002-1&h_product=5070116&h_lang=pl&h_cc=pl

Rozdziat 2
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3 W jaki sposob?

W tej czesci znajduja sie tacza do czesto wykonywanych zadan, takich jak drukowanie zdjeé, skanowanie i

kopiowanie.
e  Skanowanie do komputera lub karty pamieci «  Wymiana pojemnikéw z tuszem
»  Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych « tadowanie materiatéw
»  Usun blokade papieru z modutu druku dwustronnego o Korzystanie z ustug WWW

W jaki sposob?

9
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4 Drukowanie

‘ I Drukowanie zdje¢ z karty pamieci

Tematy zwigzane
* tadowanie materiatdw
Wskazowki

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Drukowanie zdje¢ na papierze matego formatu
1. Zataduj papier.

A Zataduj do podajnika fotograficznego papier fotograficzny do rozmiaru 10 x 15 cm (4 x 6 cali), strong do
zadrukowania do dotu.

Zaladuj papier fotograficzny do zasobnika fotograficznego

2. W16z pamiegc.

Karty i gniazda kart pamieci

(2

1 | Memory Stick Duo lub Pro Duo, Memory Stick Pro-HG Duo, lub Memory Stick Micro (wymagany adapter)

2 | MultiMedia Card (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC; wymagany adapter), Secure
Digital (SD), Secure Digital Mini, Secure Digital High Capacity (SDHC), Secure Digital Extended Capacity (SDXC), lub
TransFlash MicroSD Card (wymagany adapter)

Drukowanie 11
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3. Wybierz zdjecie.
a. Dotknij opcji Photo (Zdjecie) na ekranie poczatkowym.
Dotknij opcji View & Print (Wyswietl i drukuj).
Przewin w lewo lub w prawo, aby przejrze¢ zdjecia.
Dotknij zdjecie, ktdre chcesz wydrukowac.
e. Dotknij strzatke w gére by zwiekszy¢ liczbe kopii.
4. Wydrukuj zdjecie.
a. Dotknij Print (Drukuj) by zobaczy¢ podglad zadania.
b. Dotknij opcji Print (Drukuj).

eov

Drukowanie zdjecia na papierze petnowymiarowym
1. Zataduj papier.

A Zataduj papier fotograficzny petnego formatu do gtdwnego zasobnika wejsciowego, strong do zadrukowania
do dotu.

tadowanie papieru

2. Wt6z pamiec.

Karty i gniazda kart pamieci

Lo
F

2]

1 | Memory Stick Duo lub Pro Duo, Memory Stick Pro-HG Duo, lub Memory Stick Micro (wymagany adapter)

2 | MultiMedia Card (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC; wymagany adapter), Secure
Digital (SD), Secure Digital Mini, Secure Digital High Capacity (SDHC), Secure Digital Extended Capacity (SDXC), lub
TransFlash MicroSD Card (wymagany adapter)

3. Wybierz zdjecie.

a. Dotknij opcji Photo (Zdjecie) na ekranie poczatkowym.
Dotknij opcji View & Print (Wyswietl i drukuj).
Przewin w lewo lub w prawo, aby przejrze¢ zdjecia.
Dotknij zdjecie, ktére chcesz wydrukowac.
Dotknij strzatke w gore by zwiekszyc liczbe kopii.

®oo0o
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4. Zmien ukfad strony.
a. Dotknij Print (Drukuj) by zobaczy¢ podglad zadania.
b. Dotknij Print Settings (Ustawienia drukowania), aby zmieni¢ opcje drukowania.
c. Dotknij opcji Uktad.
d. Dotknij opcji 8.5 x 11.
5. Woydrukuj zdjecie.
A Dotknij opciji Print (Drukuj).

Wybor nosnika do druku

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajow papieru stosowanych w biurach. Nosniki firmy HP zapewniajgq
optymalng jakos$¢ druku. Zapraszamy na strone internetowg HP pod adresem www.hp.com, gdzie mozna zapoznaé
sie z dodatkowymi informacjami na temat materiatéw eksploatacyjnych HP.

HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem ColorLok do codziennego drukowania i kopiowania
dokumentéw. Wszystkie papiery z logiem ColorLok sa niezaleznie testowane tak, aby spetniaty wysokie wymagania
co do niezawodnosci i jakosci wydrukdw oraz zapewniajg wyrazne i zywe kolory wydruku, gteboka czern i szybsze
wysychanie w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok mozna znalez¢ w roznych gramaturach
i formatach w ofercie r6znych procentow.

Aby zakupi¢ papiery HP, przejdz na strone Kup produkty i ustugi i wybierz tusz, toner oraz papier.

tadowanie materiatow

1. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Zaladuj papier 10 x 15 cm (4 x 6 cali)
a. Podnies pokrywe podajnika fotograficznego.

{1 Unies pokrywe podajnika fotograficznego i odsur prowadnice papieru.
b. Zataduj papier.

I Wsun plik papieru fotograficznego do podajnika fotograficznego krotszg krawedzig do przodu, strong
przeznaczong do drukowania odwrdcong do dotu.

01 Wsunh stos arkuszy do urzadzenia, az do oporu.

B Uwaga Jesli uzywany papier fotograficzny ma perforowane zaktadki, taduj go zaktadkami w swojg
strone.

01 Przesuwaj prowadnice papieru do srodka, dopdki nie oprze sie o krawedz papieru.

tadowanie materiatow 13
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Rozdziat 4

tadowanie papieru A4 oaz 8,5 x 11 cala
a. Podnies zasobnik papieru fotograficznego.
1 Rozsun prowadnice papieru.

[1  Wyjmij caly papier z gtdwnego zasobnika wejsciowego.
b. Zataduj papier.

[0 Wsun plik papieru do podajnika gtéwnego krotsza krawedzig do przodu, strong przeznaczong do
drukowania odwrécong do dotu.

[J  Wsun stos arkuszy do urzadzenia, az do oporu.
[0 Przesuwaj prowadnice papieru do srodka, dopoki nie oprze sie o krawedz papieru.

14 Drukowanie



[1  Opusc¢ zasobnik papieru fotograficznego.

tadowanie kopert
a. Podnies zasobnik papieru fotograficznego.
[1  Rozsun prowadnice papieru.

1 Wyjmij caty papier z gtbwnego zasobnika wejsciowego.
b. tadowanie kopert.
[1  Wibz koperte lub koperty do prawej czesci gtdwnego zasobnika wejsciowego, tak aby byly zwrécone
zamknigciami w gore i w lewo.

[J  Wsun stos kopert do urzadzenia, az do oporu.
[J Dosun prowadnice szeroko$ci papieru, az zatrzyma sie na krawedziach pliku kopert.

tadowanie materiatow 15
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Opus¢ zasobnik papieru fotograficznego.
2. Wyswietla animacje dla tego tematu. Niektore ekrany widoczne w animacji moga nie odpowiadaé posiadanemu
urzadzeniu.

Tematy zwigzane
*  Wskazowki

Zalecane rodzaje papieru fotograficznego do drukowania

W celu osiggniecia najwyzszej jakosci druku zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP przeznaczonego specjalnie
do danego rodzaju projektu. W zalezno$ci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru moga by¢ niedostepne.

Papier Opis

Papier fotograficzny HP Premium Plus Najlepszy papier fotograficzny HP, papier o wysokiej
gramaturze przeznaczony do zdje¢ o profesjonalnej jakosci.
Posiada natychmiastowo schnacg powierzchnie,
zapewniajaca tatwe operowanie papierem bez rozmazywania.
Jest odporny na wode, plamy, odciski palcéw i wilgo¢. Jest
dostepny w kilku formatach, migdzy innymi A4, 8,5 x 11 cali i
10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali) z wykonczeniem
mocno btyszczacym lub lekko btyszczacym (satynowo-
matowym). Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwato$¢
dokumentéw.

Papier fotograficzny HP Advanced Jest to gruby papier fotograficzny o szybkoschngcym
wykonczeniu, utatwiajagcym ukfadanie i zapobiegajacym
rozmazywaniu. Jest odporny na wode, plamy, odciski palcéw i
wilgo¢. W tym przypadku wydruki mozna poréwnac ze
zdjeciami wykonanymi w zaktadzie fotograficznym. Jest
dostepny w kilku formatach, miedzy innymi A4, 8,5 x 11 cali i
10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali) z wykonczeniem
btyszczacym lub lekko btyszczacym (satynowo-matowym).
Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwato$¢ dokumentow.

Papier fotograficzny HP Everyday Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego
drukowania kolorowych zdjgé. Ten niedrogi papier umozliwia
szybkie wysychanie tuszu, dzieki czemu odbitki mozna od razu
przegladac. Ponadto umozliwia drukowanie ostrych,
wyraznych zdje¢ na kazdej drukarce atramentowej. Dostepny
w wersji btyszczacej w rozmiarach 8,5 x 11 cali, A4, 4 x 6 cali
oraz 10 x 15 cm. Jest bezkwasowy dla zapewnienia diuzszej
trwatosci dokumentow.

Zestawy HP Photo Value Pack Pakiety HP Photo Value to wygodne zestawy oryginalnych
pojemnikéw z tuszem HP i Papieru fotograficznego HP
Advanced, dzieki ktorym mozna zaoszczedzi¢ czas i unikngé
domyslania sig, jak najtaniej wydrukowac¢ najwyzszej jakosci
zdjecia za pomoca drukarki HP. Oryginalne tusze HP oraz
Papier fotograficzny HP Advanced zostaty zaprojektowane tak,
aby wspolnie gwarantowaty wspaniate i trwate wyniki za
kazdym razem. Jest to idealne rozwigzanie do wydrukowania
wszystkich zdje¢ z wakacji lub wielu kopii zdje¢ dla znajomych.

Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania

W zaleznosci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru mogg by¢ niedostepne.

Papier Opis

Papier HP Brochure oraz Papier HP Professional 180g/m2 | Jest to powlekany papier matowy albo blyszczacy i jest
papierem dwustronnym. Sg najlepszym wyborem do tworzenia
materiatéw marketingowych o profesjonalnej jakosci, takich jak
broszury i reklamy, a takze grafiki biznesowe na okfadki
raportéw i kalendarze.
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Papier

Opis

Papier HP Premium Presentation 120 g/m2 lub Papier
HP Professional 120 g/m2

Jest to gruby, dwustronny papier matowy, ktéry idealnie nadaje
sie do prezentacji, ofert, raportéw i informaciji. Profesjonalna
gramatura robi imponujace wrazenie.

Papier HP Bright White Inkjet

Papier HP Bright White Inkjet gwarantuje wysoki kontrast
koloréw i ostrosé tekstu. Jest wystarczajaco nieprzejrzysty na
potrzeby obustronnego druku w kolorze, nie dopuszczajgc do
przebijania koloréw na drugq strone, dzigki czemu doskonale
nadaje sie do drukowania biuletynéw, sprawozdan i ulotek.
Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i
zapewnia zywe kolory.

Papier HP Printing

HP Printing to wysokiej jako$ci papier wielofunkcyjny.
Wydrukowane na nim dokumenty wygladaja powazniej niz te
na zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania.
Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i
zapewnia zywe kolory.

Papier HP Office

Papier HP Office to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny.
Nadaje sie do drukowania wersji roboczych, kolejnych kopii,
notatek lub innych standardowych dokumentéw. Technologia
ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i zapewnia
zywe kolory.

Papier HP Office Recycled

Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej
jakosci wykonany w 30% z odzyskanych widkien. Technologia
ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i zapewnia
zywe kolory.

Nadruki na koszulki HP

Nadruki na koszulki HP (do tkanin kolorowych lub do tkanin
lekkich badz biatych) stanowig idealny sposob wykorzystania
fotografii do tworzenia oryginalnych koszulek.

BY Uwaga Dowiedz sie wiecej o rodzajach papieréw obstugujacych drukowanie dwustronne w drukarce. Kliknij
tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Wskazowki

Skorzystaj z ponizszych wskazéwek, aby cieszy¢ sie udanymi wydrukami.

Wskazowki dotyczace drukowania

Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP sg projektowane i
testowane pod katem wspotdziatania z drukarkami HP, co utatwia uzyskiwanie znakomitych wydrukéw za

kazdym razem.

Sprawdz, czy w pojemnikach z tuszem znajduje sie odpowiednia ilo$¢ tuszu. Sprawdz szacowane poziomy
tuszu, dotykajac ikony Poziomy tuszu na ekranie drukarki.

taduj zawsze plik kartek, a nie pojedyncze strony. Korzystaj z czystego, nie pogniecionych kartek o jednakowej
wielkosci. Upewnij sie, ze zatadowano tylko jeden rodzaj papieru na raz.

Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica szerokosci

nie zagieta papieru w podajniku.

Ustaw jakos$¢ wydruku i rozmiar papieru zgodnie z rodzajem i rozmiarem papieru zatadowanego do drukarki.
Sprawdz marginesy korzystajac z podgladu wydruku. Ustawienia margineséw w dokumencie nie powinny

przekracza¢ obszaru wydruku urzadzenia.

Dowiedz sie, jak udostepnia¢ zdjecia przez Internet i zamawia¢ odbitki. Kliknij tutaj, aby dowiedzie¢ sie wiecej

przez Internet.

Dowiedz sie, jak drukowa¢ dokumenty z komputera. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe

informacije.

Dowiedz si¢ jak wydrukowac zdjecia zapisane w komputerze. Dowiedz si¢ wiecej na temat rozdzielczosci druku
i ustawiania maksymalnej rozdzielczosci. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskac¢ dodatkowe informacje.
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» Dowiedz sig, jak drukowaé koperty z komputera. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe
informacje.

» Dowiedz sie wiecej na temat zarzadzania aplikacjami do drukowania przepiséw, kuponoéw i innych tresci na
stronie HP ePrintCenter. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

» Dowiedz sig, jak drukowaé niezaleznie od miejsca przebywania poprzez wystanie wiadomosci email z
zatgcznikami prosto do drukarki. Kliknij tutaj, aby dowiedzie¢ sie wiecej przez Internet.
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5 Kopiowanie i skanowanie

» Skanowanie do komputera lub karty pamieci
* Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych
*  Wskazdéwki dotyczgce udanego kopiowania i skanowania

Skanowanie do komputera lub karty pamieci

Skanowanie do komputera lub karty pamieci z wyswietlacza drukarki
1. Zataduj oryginat.
a. Podnies pokrywe urzadzenia.

c. Zamknij pokrywe.
2. W przypadku skanowania do karty pamieci, wtdz jg do gniazda kart pamigci.

Jesli chcesz skanowac do komputera, upewnij sie, ze komputer jest potaczony z drukarkg bezprzewodowo lub
za pomoca kabla USB.

3. Rozpocznij skanowanie.
a. Na ekranie poczatkowym dotknij Scan (Skanuj).
b. Wybierz miejsce docelowe dotykajac Komputer, lub Karta pamigci.

Aby skanowaé do komputera, wybierz komputer i wybierz rodzaj skanu, by rozpocza¢ skanowanie. Jesli
komputera nie ma na liscie, dotknij Spoza listy, aby uzyskac dalsze informacje.

4. Wyswietla animacje dla tego tematu. Niektére ekrany widoczne w animacji mogg nie odpowiada¢ posiadanemu
urzgdzeniu.

Kopiowanie i skanowanie 19



Rozdziat 5

Tematy zwigzane
*  Wskazdéwki dotyczgce udanego kopiowania i skanowania

Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych

1. Wykonaj jedng z nastepujgacych czynnosci:

Kopia jednostronna
a. Zataduj papier.
[] Zataduj petnowymiarowy papier do podajnika gtéwnego.

b. Zataduj oryginat.
[ Unies pokrywe urzadzenia.

1 Umies¢ oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

[l Zamknij pokrywe.
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c. Okresl liczbe kopii.
[1 Dotknij opcji Kopia na ekranie Strona gtéwna.
Pojawi sie podglad Kopia.
[ Dotknij ekranu by zmienic liczbe kopii.
d. Rozpocznij kopiowanie.
[ Dotknij opcji Mono lub Kolor.

Kopia dwustronna
a. Zafaduj papier.
[ Zataduj petnowymiarowy papier do podajnika gtéwnego.

b. Zataduj oryginat.
[J Unies pokrywe urzadzenia.

[1 Umies¢ oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

[J  Zamknij pokrywe.
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c. Wybierz opcje druku dwustronnego.
[ Dotknij opcji Kopia na ekranie Strona gtéwna.

Pojawi sie podglad Kopia.

{1 Dotknij opcji Print Settings (Ustawienia drukowania).
Zostanie wyswietlone menu Ustaw. kopiowania.
Dotknij opcji 2-stronne.

Dotknij opcji Przycisk wiaczania.
d. Okresl liczbe kopii.
Uzyj ekranu dotykowego by ustawi¢ liczbe kopii.
e. Rozpocznij kopiowanie.
Dotknij opcji Mono lub Kolor.
f. Skopiuj drugi oryginat.
Pot6z drugg strone na szybe i dotknij opcji OK.
Wyswietla animacje dla tego tematu. Niektére ekrany widoczne w animacji moga nie odpowiada¢ posiadanemu
urzgdzeniu.

Tematy zwigzane

Wskazowki dotyczgce udanego kopiowania i skanowania
Dowiedz sie wiecej na temat korzystania z automatycznego podajnika dokumentéw w celu ich skanowania.
Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Ponizsze wskazéwki pozwolg na udane kopiowanie i skanowanie:

22

Utrzymuj szybe i tyt pokrywy skanera w czystosci. Skaner moze analizowa¢ wszystko, co zostanie wykryte na
szybie jako czes¢ obrazu.

Umies¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

Jesli korzystasz z potaczenia bezprzewodowego i masz pewnos¢, ze ono dziata, konieczne bedzie wigczenie
skanowania bezprzewodowego w oprogramowaniu w celu skanowania z wyswietlacza drukarki. Otworz
oprogramowanie drukarki by wybra¢ Akcje skanera, a nastepnie wybierz Zarzadzaj skanowaniem do
komputera.

W celu wykonania duzej kopii z matego oryginatu, zeskanuj go na dysk komputera, zmien rozmiar obrazu w
oprogramowaniu do skanowania, a nastepnie wydrukuj kopie z powiekszonego obrazu.

Aby unikng¢ nieprawidtowo zeskanowanego lub brakujacego tekstu, upewnij sie, ze jasnos¢ zostata wiasciwie
ustawiona w oprogramowaniu.

Jesli dokument do skanowania ma skomplikowany uktad, wybierz tekst w ramkach w ustawieniach skanowania
dokumentu w oprogramowaniu. Dzieki temu ustawieniu uktad tekstu i formatowanie zostang zachowane.

Jesli zeskanowany obraz jest nieprawidtowo skadrowany wytgcz funkcje automatycznego kadrowania w
oprogramowaniu i skadruj recznie zeskanowany obraz.
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6 Korzystanie z ustug WWW

¢ Drukowanie za pomocg HP ePrint
» Korzystanie z aplikacji dla drukarek
e Odwiedz strone HP ePrintCenter

Drukowanie za pomoca HP ePrint

Darmowa ustuga HP ePrint zapewnia fatwy sposéb na drukowanie z wiadomosci email. Po prostu wyslij wiadomos¢
email z dokumentem lub zdjeciem na adres email przypisany do drukarki po wtgczeniu ustug WWW, a wiadomosé
wraz z rozpoznanymi zatgcznikami zostanie wydrukowana.

» Drukarka wymaga potaczenia bezprzewodowego w celu potaczenia z Internetem. Nie mozna uzy¢ ePrint
poprzez potaczenie USB z komputerem.

« Zataczniki mogg zosta¢ wydrukowane w inny sposob, niz wygladaja w aplikacji, ktora je utworzyta, zaleznie od
uzytych czcionek i uktadu strony.

« Darmowe aktualizacje urzadzenia dostarczane sg wraz z ustuga ePrint. Niektére aktualizacje moga byé
wymagane w celu wigczenia niektorych funkciji.

Tematy zwigzane
e Drukarka jest chroniona
Rozpoczecie pracy z ePrint

Drukarka jest chroniona

W celu zapobiegnieciu otrzymywania niechcianych wiadomosci email, firma HP przypisuje losowy adres email do
drukarki, nigdy nie publikuje go i domysinie nie odpowiada zadnemu nadawcy. ePrint posiada takze standardowe
filtry antyspamowe i przesyta wiadomosci email z zatgcznikami w formacie tylko do wydruku w celu ograniczenia
zagrozenia wirusami i innymi groznymi tresciami. Jednak ustuga ePrint nie filtruje wiadomosci na podstawie tresci,
dlatego nie moze zapobiec wydrukowaniu tresci niedopuszczalnych i chronionych prawem autorskim.

Wiecej informacji na temat warunkéw korzystania z ustugi znajdziesz na stronie HP ePrintCenter: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

Rozpoczecie pracy z ePrint

Aby skorzystac¢ z ePrint, musisz najpierw potaczy¢ drukarke z siecig bezprzewodowa i wigczy¢ Ustugi WWW. Musisz
takze utworzy¢ konto ePrintCenter, jesli go jeszcze nie posiadasz.

Rozpoczecie pracy z ePrint
1. Wigcz nadajnik bezprzewodowy, aby bezprzewodowo potaczy¢ sie z siecia.

a. Dotknij przycisku Sieci bezprzewodowej na panelu sterowania, by sprawdzi¢ jej stan. Jesli widoczne jest
Potaczono, a takze takie informacje jak adres IP i nazwa sieci, drukarka potaczyla sie bezprzewodowo z
siecia.

b. Jesli widoczne jest Sie¢ bezprzewodowa wyt., dotknij Wiacz, a drukarka sprébuje potaczy¢ sie
bezprzewodowo z siecig.

Jesli polaczenie bezprzewodowe z siecig nie zostato wczesniej skonfigurowane, postepuj wedtug
komunikatéw na ekranie by je skonfigurowac.
2. Wiacz ustugi WWW.

a. Dotknij ePrint na ekranie poczatkowym, by wy$wietli¢ Ustawienia ustug WWW.

b. Jesli Ustugi WWW nie sg jeszcze wigczone, dotknij Wiacz ustugi WWW.

Jesli pojawi sie ekran Brak potaczenia z Internetem, dotknij Ponéw lub Wprowadz Proxy, aby
skonfigurowaé ustawienia serwera proxy.
3. W menu Ustawienia ustug WWW dotknij Wiacz ePrint.
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4. Dotknij przycisk ePrint na panelu sterowania. Na ekranie Podsumowanie ustug WWWpobierz adres email
drukarki.

5. Napisz iwyslij wiadomos$¢ email na adres email drukarki z komputera lub urzadzenia przeno$nego, w dowolnym
miejscu i w dowolnej chwili. Wiadomos$¢ wraz z rozpoznanymi zatgcznikami zostanie wydrukowana.

6. Wyswietla animacje dla tego tematu. Niektére ekrany widoczne w animacji moga nie odpowiada¢ posiadanemu
urzgdzeniu.

Korzystanie z aplikacji dla drukarek

Ulepszony ekran HP Touchsmart utatwia przegladanie i drukowanie ulubionych tresci z Internetu bez uzycia
komputera. Wybierz sposrod wielu aplikacji lub utwérz wiasna.

Dowiedz sie jak korzysta¢ z aplikacji dla drukarek w _HP ePrintCenter.

Zarzadzanie aplikacjami

Drukuj strony internetowe bez komputera konfigurujac Aplikacje do drukowania, darmowa ustuge firmy HP.
Mozesz drukowac¢ kolorowanki, kalendarze, uktadanki, przepisy, mapy i inne, zaleznie od dostepnych aplikacji w
danym kraju/regionie.

Dotknij ikony Uzyskaj wiecej na ekranie Aplikacje do drukowania, aby potaczy¢ sie z Internetem w celu dodania
dodatkowych aplikacji. Musisz wtaczy¢ Ustugi WWW by méc korzystaé z aplikacii.

Wiecej informacji na temat warunkow korzystania z ustugi znajdziesz na stronie HP ePrintCenter: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

BY Uwaga Aplikacje sg oferowane w oparci o dostepno$é uzytkownikom HP Photosmart 7510 Series series. HP
i inne firm dostarczajace tresci moga co jakis czas udostepnia¢ dodatkowe aplikacje, rozszerza¢, modyfikowac,
lub usuwac istniejgce aplikacje zgodnie z Warunkami korzystania (www.hp.com/go/ePrintCenter).

Zarzadzanie aplikacjami

1. Dodawanie aplikaciji
a. Dotknij Aplikacje do drukowania na ekranie poczatkowym, a nastepnie dotknij ikony Uzyskaj wiecej.
b. Dotknij ikony aplikaciji, ktérg chcesz dodac.
c. Dotknij Dodaj, aby potwierdzi¢ dodanie.

2. Usuwanie aplikacji
a. Dotknij Aplikacje do drukowania na ekranie poczatkowym, a nastepnie dotknij ikony Uzyskaj wiecej.
b. Dotknij jedng lub kilka ikon aplikacji, by wybra¢ aplikacje do usuniecia.
c. Dotknij Tak, aby potwierdzi¢ usuwanie.

Usuniecie aplikacji z paska Ulubione powoduje jedynie usuniecie jej z ekranu poczatkowego. Mozesz dodac¢ jg
ponownie dotykajac opcji Uzyskaj wiecej.

3. Wyswietla animacje dla tego tematu. Niektére ekrany widoczne w animacji moga nie odpowiada¢ posiadanemu
urzadzeniu.

Odwiedz strone HP ePrintCenter

Skorzystaj z bezptatnej strony HP ePrintCenter, aby skonfigurowa¢ podwyzszony poziom zabezpieczen dla ePrint,
okresli¢ adresy email, ktére moga przesyta¢ wiadomosci do drukarki, oraz korzystaé z innych bezptatnych ustug.
Mozesz takze uzyskac uaktualnienia dla urzadzenia i wiecej Aplikacje dla drukarek, oraz inne darmowe ustugi.

Wiecej informacji na temat warunkow korzystania z ustugi znajdziesz na stronie HP ePrintCenter: www.hp.com/go/
ePrintCenter.
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7 Wysylanie i odbieranie faksow za
pomoca eFax

Drukarka HP Photosmart 7510 Series wysyta faksy bez podtaczenia do linii telefonicznej. Drukarka wysyta i odbiera
faksy za pomoca eFax®, internetowej ustugi faksowania. Ustuga jest darmowa jesli nie wysytasz wiecej niz 20 stron
i nie odbierasz wiecej niz 20 stron miesiecznie.

Jesli chcesz wystac lub odebrac wiecej stron w ciagu miesigca, mozesz rozszerzy¢ ustuge do ustugi eFax Plus®,
a konto zostanie obcigzone optatg miesieczna.

Gdy korzystasz z eFax®, dokument jest skanowany przez drukarke, wysytany bezprzewodowo do serwera eFax®,
a nastepnie na numer faksu odbiorcy.

Aby méc korzystaé z ustugi eFax®, drukarka musi by¢ potaczona z Internetem, a Ustugi WWW musza by¢ wigaczone,
by drukarka mogta komunikowa¢ sie z serwerem eFax®.

Zanim bedzie mozna skorzysta¢ z ustugi eFax® w drukarce, musisz przeprowadzi¢ proste procedury konfiguracji
opisane ponizej. Ta jednorazowa konfiguracja pozwala drukarce na komunikacje z serwerem eFax® za pomoca
informaciji z konta eFax® za kazdym razem gdy wysytasz i odbierasz faksy.

Kliknij tutaj, aby uzyskaé wiecej informacji na temat ustugi eFax®.

BY Uwaga Program eFax moze nie by¢ dostepny w niektérych krajach/regionach.

Konfiguracja drukarki do faksowania (wymagana)

Rejestracja w eFax®

1. Dotknij eFax na ekranie poczatkowym drukarki, by wyswietli¢ ekran poczatkowy eFax®.

2. Dotknij opcji Zarejestruj sie, a nastepnie dotknij pola wyboru Ustugi WWW, by wiaczy¢ ustugi WWW.

3. Utworz konto postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Dotknij opcji Warunki korzystania by przeczyta¢ umowe ustugi eFax®, a nastepnie dotknij pola wyboru
Zgadzam sie i kliknij OK.

Po potaczeniu sie z serwerem eFax® otrzymasz numer eFax® widoczny na ekranie.

6. Dotnij opcji Kontynuuj, a strona poczgtkowa eFax® wyswietli numer eFax® i klawiature do wprowadzania
numerow do wysytania faksow.

g

Bf Uwaga Pomimo ze numer kierunkowy moze byé z innego miejsca, rachunek nie zostanie obcigzony
potaczeniami miedzymiastowymi w trakcie wysytania i odbierania fakséw z tego numeru.

Konfiguracja drukarki z istniejacym numerem eFax®

1. Dotknij eFax na ekranie poczatkowym drukarki, by wyswietli¢ ekran poczatkowy eFax®. Wprowadz istniejgcy
numer eFax® w obszarze wskazanym pod Posiadasz juz numer eFax®?

2. Wprowadz osobisty numer identyfikacyjny (PIN) dla tego konta.

Bf Uwaga Jesli nie pamietasz numeru PIN, dotknij wskazanego obszaru, by zostat on wystany na adres email
zwigzany z numerem eFax®.

3. Dotknij Wiacz, aby kontynuowac¢. Numer eFax® oraz kod PIN zostang wystane do ustugi eFax® w celu
weryfikacji. Gdy zostang zweryfikowane, na stronie poczatkowej eFax® zostanie wyswietlony numer eFax® i
bedziesz mdc rozpoczgé wysytanie faksow.

Bf Uwaga Jesli eFax® nie moze zweryfikowaé wprowadzonego numeru eFax® i kodu PIN, zaloguj sie do
konta eFax pod adresem www.efax.com i sprawdz informacje o swoim koncie. Nie mozesz wysyta¢ faksow
za pomoca tego numeru dopoki informacje o koncie eFax® nie zostang zweryfikowane w drukarce.

Wysytanie i odbieranie fakséw za pomocg eFax 25
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4,
5.

Po potaczeniu sie z serwerem eFax® otrzymasz numer eFax® widoczny na ekranie.

Dotnij OK, a strona poczatkowa eFax® wyswietli numer eFax® i klawiature do wprowadzania numeréw do
wysylfania faksow.

Wysytanie faksu

Wysytanie faksu

1.
2.

Dotknij eFax na ekranie poczatkowym drukarki, by wyswietli¢ ekran poczatkowy eFax®.

Unies$ pokrywe drukarki i umies¢ pierwszg strone oryginalnego dokumentu strong zadrukowang do dotu na
szybie skanera, wyréwnujac jg z prawym przednim naroznikiem.

Jesli wysytasz faks w obrebie swojego kraju, przejdz do nastepnej czynnosci. Jesli wysytasz faks za granice,
dotknij tej opcji na ekranie. Dzieki temu zostang zastosowane odpowiednie kody kierunkowych numeréw
miedzynarodowych.

Wprowadz numer faksu na klawiaturze i dotknij opcji Start. Dokument jest skanowany. Gdy zakonhczy sie
skanowanie, pojawi sie pytanie o dodatkowe strony do przefaksowania.

Jesli masz wiecej stron do faksowania, dotknij Tak, zdejmij pierwszy oryginat z szyby skanera i wtéz kolejny.
LUB

Jesli nie masz wiecej stron do przefaksowania, dotknij Nie. Faks zostanie wystany. Gdy faks zostanie przestany
do serwera eFax's®, otrzymasz odpowiedni komunikat. Dotknij OK, by potwierdzi¢ komunikat i kontynuowac.
LUB

By anulowac faks dotknij opcji Wstecz.

Drukowanie raportu z potwierdzeniem dla fakséw, ktére zostaly wystane

1.
2,
3.

Dotknij opcji Wystane faksy na dole ekranu.
Dotknij pola wyboru obok faksu(éw), ktore chcesz umiescic w raporcie.
Dotknij opcji Drukuj potwierdzenie.

Odbieranie faksu

Udostepnij numer eFax® wszystkim, ktdrzy chcg Ci wystac faks.

Gdy otrzymasz faks, zostanie on automatycznie wydrukowany.

Ustawienia faksu

Dotknij opcji Ustawienia na dole ekranu poczatkowego eFax®, by wyswietli¢ Ustawienia faksu.

Problemy z faksowaniem i pytania

26

Czesto zadawane pytania na temat ustugi eFax® znajdziesz na ekranie poczatkowym eFax® w opcji
Ustawienia/FAQ.

Dodatkowe informacje na temat ustugi eFax® znajdziesz na stronie www.efax.com.

eFax® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy j2 Global Communications, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i migdzynarodowo.

Wysytanie i odbieranie fakséw za pomocg eFax
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8 Praca z kasetami drukujacymi

* Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

* Automatyczne czyszczenie gtowic drukujacych
» (Czyszczenie rozmazanego tuszu

*  Wymiana pojemnikéw z tuszem

*  Zamawianie pojemnikéw

e Cartridge warranty information

*  Wskazéwki dotyczgce korzystania z tuszu

Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

Poziom atramentu w kasecie mozna tatwo sprawdzi¢, aby okresli¢, kiedy trzeba bedzie jg wymieni¢. Poziom tuszu
wskazuje w przyblizeniu ilo$¢ tuszu pozostata w kasetach.

Br Uwaga 1 Jesli zostata zainstalowana napetniana lub regenerowana kaseta drukujaca, lub gdy kaseta byta
uzywana w innej drukarce, wskaznik poziomu atramentu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

Uwaga 2 Wskazania i ostrzezenia o poziomie atramentu sg tylko szacunkowe i stuzg jedynie w celu
planowania. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie atramentu postaraj sie zaopatrzy¢é w zamienng kasete,
by unikng¢ opdznien w drukowaniu. Nie musisz wymieniac kaset do czasu pogorszenia jakosci wydruku.

Uwaga 3 Tusz z pojemnikéw jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjalizaciji, ktéry przygotowuje urzadzenie i pojemniki do drukowania, podczas serwisowania gtowicy,
ktdéra utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo, po zakonczeniu uzywania kasety
pozostaje w niej niewielka ilo$¢ atramentu. Wiecej informacji znajdziesz na stronie www.hp.com/go/inkusage.

Sprawdzanie poziomu tuszu za pomoca wyswietlacza
A Na ekranie startowym nacisnij ikone Poziomy tuszu. Zostang wyswietlone szacowane poziomy tuszu.

Tematy zwigzane
e Zamawianie pojemnikéw
Wskazdéwki dotyczace korzystania z tuszu

Automatyczne czyszczenie gtowic drukujacych

Jesli jakos¢ druku spada ponizej akceptowalnego poziomu, a poziom tuszu ani tusz innej firmy nie sg problemem,
sprobuj wyczyscic¢ glowice drukujaca.

Czyszczenie gtowic drukujacych za pomoca wyswietlacza drukarki

1. Na ekranie gtéwnym nacisnij przycisk Ustawienia. Wyswietli sie Menu ustawien.
2. W Menu ustawienia dotknij ekranu i zaznacz Narzedzia. Nacisnij przycisk OK.
3. Dotknij ekranu by zaznaczy¢ Wyczys$é gtowice. Nacisnij przycisk OK.

Tematy zwigzane
e Zamawianie pojemnikow
Wskazoéwki dotyczace korzystania z tuszu

Czyszczenie rozmazanego tuszu

Jesli wydruki sg rozmazane, sprobuj wyczysci¢ rozmazany tusz z ekranu drukarki. Proces ten moze potrwac kilka
minut. Musisz zatadowac¢ zwykty papier petnego formatu, ktéry bedzie wielokrotnie przesuwany przez drukarke w
trakcie czyszczenia. Normalng rzeczg sgq mechaniczne dzwieki.
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Czyszczenie rozmazanego tuszu z wyswietlacza drukarki
1. Na ekranie poczatkowym dotknij ikony Ustawienia i dotknij Narzedzia.

2. W menu Narzedzia dotknij strzatki w dot w celu przewinigcia opcji, a nastepnie dotknij Wyczysé rozmazany
tusz.

Tematy zwigzane
e Zamawianie pojemnikdw
Wskazéwki dotyczace korzystania z tuszu

Wymiana pojemnikéw z tuszem

Wymiana pojemnikéw z tuszem
1. Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.
2. Wyjmij pojemnik.
a. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikow z tuszem.

Zaczekaj, az karetka przesunie sie na srodek urzadzenia.
b. Nacisnij zatrzask na pojemniku i wyjmij go z gniazda.

3. Wibz nowy pojemnik.
a. Wyjmij pojemnik z opakowania.
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c. Dopasuj kolorowe ikony i wsun pojemnik do gniazda, az zatrzasnie sie na miejscu.

d. Zamknij drzwiczki pojemnika z tuszem.

Wymiana pojemnikéw z tuszem 29
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4. Wyswietla animacje dla tego tematu. Niektére ekrany widoczne w animacji moga nie odpowiadaé posiadanemu
urzadzeniu.

Tematy zwigzane
e Zamawianie pojemnikdw
Wskazéwki dotyczace korzystania z tuszu

Zamawianie pojemnikow

Aby dowiedziec sie, ktére materiaty eksploatacyjne dziatajg z tym urzadzeniem, zamowic¢ materiaty eksploatacyjne
oraz utworzy¢ elektroniczna liste zakupow, uruchom Centrum obstugi HP i wybierz funkcje zakupdéw przez Internet.

Informacje na temat wkladoéw oraz tagcza do sklepdw internetowych sg rowniez wyswietlane w komunikatach o
zuzyciu atramentu. Dodatkowe informacje o wktadach mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/buy/supplies, gdzie
mozna je takze zamawiac.

BY Uwaga Zamawianie kaset drukujacych przez Internet nie jest dostepne we wszystkich krajach/regionach. Jesli
dotyczy to kraju/regionu uzytkownika, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca firmy HP w celu
otrzymania informacji o zakupie kaset drukujacych.

Cartridge warranty information

Gwarancja na kasety drukujgce firmy HP ma zastosowanie, jesli produkt jest uzywany w przeznaczonej dla niego
drukarce firmy HP. Gwarancja ta nie obejmuje tuszéw HP ktére zostaty ponownie napetnione, odnowione,
niewtasciwie uzyte lub przerobione.

W okresie obowigzywania gwarancji produkt podlega takiej gwarancji dopoty, dopoki atrament HP nie wyczerpat
sie. Data wygasniecia gwarancji (w formacie RRRR/MM) znajduje sie na produkcie we wskazanym ponizej miejscu.

W drukowanej dokumentacji dotaczonej do urzadzenia znajdujg sie Warunki ograniczonej gwarancji HP.
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Wskazowki dotyczace korzystania z tuszu

Ponizsze wskazéwki moga by¢ przydatne w trakcie korzystania z pojemnikéw z tuszem:

« Uzywaj wiasciwych pojemnikéw dla danej drukarki. Liste zgodnych pojemnikdéw mozna znalez¢ w drukowanej
dokumentac;ji dostarczonej z drukarka.

*  Wkiadaj pojemniki do odpowiednich gniazd. Dopasuj kolor i ikone pojemnika do koloru i ikony gniazda. Upewnij
sie, ze pojemniki zostaty odpowiednio zablokowane.

» Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki firmy HP sg zaprojektowane i
testowane z drukarkami HP, by umozliwi¢ uzyskiwanie doskonatych rezultatéw raz za razem.

*  Wez pod uwage zakup zamiennych pojemnikéw, gdy pojawi sie komunikat o poziomie tuszu. Pozwoli to uniknaé
przerw w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem do czasu spadku jakosci druku.

Wskazéwki dotyczace korzystania z tuszu 31
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9 Rozwigzywanie problemow

» Dalsza pomoc
e Zarejestruj urzadzenie

»  Usun blokade papieru z modutu druku dwustronnego

» Usuwanie zaciecia papieru z automatycznego podajnika dokumentéw
» Usuwanie zaciecia karetki

» Rozwigzywanie problemdéw z drukowaniem

* Rozwigzywanie probleméw z kopiowaniem i skanowaniem
* Rozwigzywanie probleméw z siecig

» Telefoniczna obstuga klientéw HP

» Dodatkowe opcje gwarancyjne

* Rozbudowa systemu podawania tuszu

*  Przygotowanie drukarki

» Sprawdzanie drzwiczek dostepu do pojemnikéw z tuszem
*  Awaria gtowicy drukujacej

*  Awaria drukarki

*  Problem z pojemnikiem z tuszem

*  Pojemniki INSTALACYJNE

Dalsza pomoc

Wiecej informacji oraz opcji pomocy dla HP Photosmart mozna uzyska¢ wprowadzajg stowo kluczowe w polu
Szukaj w gérnym, lewym roku przegladarki pomocy. Pojawi sie lista tytutdw tematéw powigzanych - zaréwno
lokalnych jak i zdalnych.

Aby skontaktowac sie z pomocag techniczng HP, kliknij tutaj, aby potgczy¢ sie przez Internet.

Zarejestruj urzadzenie

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskac szybszg obstuge, jeszcze lepszg pomoc techniczng
i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata zarejestrowana w trakcie instalac;ji
oprogramowania, mozesz sie zarejestrowac na stronie http://www.register.hp.com.

Usun blokade papieru z modutu druku dwustronnego

Usuwanie blokady papieru z modutu druku dwustronnego urzadzenia.
1. Wytacz urzgdzenie.
2. Wyjmij modut druku dwustronnego.

3. Wyjmij zaciety papier.

Rozwigzywanie probleméw 33


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e002-1&h_product=5070116&h_lang=pl&h_cc=pl
http://www.register.hp.com

Rozdziat 9

4. Zamontuj modut druku dwustronnego.

5. Wiacz urzadzenie.
Sprébuj ponownie rozpoczaé¢ drukowanie.

7. Wyswietla animacje dla tego tematu. Niektére ekrany widoczne w animacji moga nie odpowiada¢ posiadanemu
urzadzeniu.

o

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj aby uzyska¢ wiecej rozwigzan online.

Usuwanie zaciecia papieru z automatycznego podajnika
dokumentéw

Usuwanie zacietego papieru z automatycznego podajnika dokumentéw
1. Wytacz urzadzenie.
2. Podnie$ mechanizm automatycznego podajnika dokumentéw.

Wyjmij zaciety papier.

Zamknij automatyczny podajnik dokumentéw,
Wiacz urzadzenie.

Wyswietla animacje dla tego tematu.

S .

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj aby uzyska¢ wiecej rozwigzan online.

Usuwanie zaciecia karetki

Usun wszystkie obiekty, takie jak papier, mogace blokowac¢ karetke.
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BY Uwaga Nie uzywaj zadnych narzedzi ani innych urzadzen do usuwania zacietego papieru. Zawsze zachowaj
ostroznosc¢ podczas usuwania zacietego papieru z wnetrza drukarki.

Aby uzyska¢ pomoc na ekranie drukarki, dotknij Pomoc na ekranie poczatkowym. Dotknij przycisku kierunkowego
w celu przejscia miedzy tematami, dotknij Rozwigzywanie probleméw i wsparcie, a nastepnie dotknij Usun
zaciecie karetki.

Kliknij tutaj, by przej$é online i uzyska¢ dodatkowe informacie.

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

Sprawdz, czy drukarka jest witgczona i czy w zasobniku jest papier. Jesli wcigz nie mozesz drukowag, firma HP
udostepnia narzedzie diagnostyki drukowania (tylko dla Windows), ktére moze poméc w rozwigzywaniu
popularnych probleméw, w wyniku ktérych “Nie mozna drukowa¢”. W menu Start w komputerze kliknij Wszystkie
programy, a nastepnie kliknij HP. W HP Photosmart 7510 Series, kliknij HP Photosmart 7510 Series, kliknij
dwukrotnie Akcje drukarki, a nastepnie kliknij dwukrotnie Narzedzie diagnostyki drukowania HP.

Kliknij tutaj, by przej$é online i uzyska¢ dodatkowe informacie.

Jesli jakos¢ druku jest ponizej akceptowalnego poziomu, wyprébuj nastepujace rozwigzania w celu jej poprawy.

» Uzyj stanu drukarki i raportu z jakosci druku w celu zdiagnozowania drukarki i probleméw z jakoscig druku. Na
ekranie poczatkowym dotknij przycisku Ustawienia i dotknij Narzedzia. Przewin przez opcje, a nastepnie dotknij
Raport ze stanu drukarki lub Raport z jakosci druku. Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi

informacjami

Rozwigzywanie problemoéw z kopiowaniem i skanowaniem

Firma HP udostepnia narzedzie diagnostyki skanowania (tylko dla Windows), ktére moze poméc w rozwigzywaniu
popularnych probleméw, w wyniku ktérych “Nie mozna skanowac”. W menu Start w komputerze kliknij Wszystkie
programy, a nastepnie kliknij HP. W HP Photosmart 7510 Series, kliknij HP Photosmart 7510 Series, kliknij
dwukrotnie Akcje skanera, a nastepnie kliknij dwukrotnie Narzedzie diagnostyki skanowania HP.

Dowiedz sie wiecej na temat rozwigzywania probleméw ze skanowaniem. Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z
dodatkowymi informacjami

Dowiedz sie, jak rozwigzaé problemy z kopiowaniem. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe
informacije.

Rozwigzywanie problemow z siecig

Sprawdz konfiguracje sieci lub wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej w celu utatwienia diagnozy probleméw
z potgczeniem sieciowym.

Sprawdzanie konfiguracji sieci lub drukowanie raportu z testu sieci bezprzewodowej
1. Na ekranie poczatkowym dotknij ikony Sie¢ bezprzewodowa.
2. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

Sprawdzanie konfiguracji sieciowej
a. Na ekranie Sie¢ bezprzewodowa dotknij Ustawienia, a nastepnie Sie¢.

b. Dotknij Przegladanie ustawien sieci.

Drukowanie raportu z testu sieci bezprzewodowej
A Na ekranie Sie¢ bezprzewodowa dotknij Drukuj raport.
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Kliknij ponizsze tacza, aby odnalez¢ dodatkowe informacje online w celu rozwigzania problemow z siecig.

» Dowiedz sie wiecej na temat drukowania bezprzewodowego. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe

informacje.

« Dowiedz sie, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe
informacje.

» Poznaj narzedzie diagnostyki sieci (tylko Windows) i inne wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemoéw.
Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacije.

» Dowiedz sie, jak obstugiwac programy zapory sieciowej i antywirusowe w trakcie instalacji drukarki. Kliknij tutaj
by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Telefoniczna obstuga klientow HP

Opcje pomocy technicznej przez telefon oraz dostep do nich moga réznic¢ sie w zaleznosci od produktu, kraju/regionu
i jezyka.

W tej czesSci zawarte sg nastepujace tematy:

» Okres obstugi telefonicznej

* Zgtaszanie problemu
* Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Okres obstugi telefonicznej

Obstuga telefoniczna jest bezptatna przez jeden rok w Ameryce Pdtnocnej, rejonie Azji i Pacyfiku oraz Ameryce
tacinskiej (w tym w Meksyku). Czas trwania obstugi telefonicznej w Europie Wschodniej, na Bliskim Wschodzie
oraz w Afryce mozna okresli¢ w witrynie www.hp.com/support. Pobierane sg standardowe opfaty telefoniczne.

Zgtaszanie problemu

Dzwonigc do dziatu pomocy technicznej HP, nalezy mie¢ dostep do komputera oraz urzadzenia. Przygotuj sie na
przekazanie nastepujacych informagciji:

* Nazwa produktu (HP Photosmart 7510 Series)
* numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie urzadzenia)
* komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu
» Odpowiedzi na ponizsze pytania:
o Czy sytuacja taka miata juz wczesniej miejsce?
o Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystgpienia ponownie?
o Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub podigczano nowy sprzet?
o Czy przed tg sytuacja wydarzyto sie cos innego (na przyktad burza, urzadzenie zostato przeniesione itd.)?

Liste numerdw wsparcia telefonicznego znajdziesz w www.hp.com/support.

Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc z firmy HP mozna uzyska¢ odptatnie. Pomoc moze by¢ takze
dostepna w internetowej witrynie pomocy HP pod adresem: www.hp.com/support. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o
opcjach pomocy, skontaktuj sie ze dealerem HP lub skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/regionu.

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Dla urzadzenia HP Photosmart za dodatkowg optatg sq dostepne rozszerzone plany serwisowe. Przejdz do
www.hp.com/support, wybierz kraj/region i jezyk, po czym przejrzyj ustugi i gwarancje pod katem rozszerzonych
planéw ustug serwisowych.
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Rozbudowa systemu podawania tuszu

Jesli rozbudowa systemu podawania tuszu nie powiedzie sie, sprobuj spowodowac, by drukarka rozpoznata
pojemnik do rozbudowy.

Rozpoznawanie przez drukarke pojemnika do rozbudowy systemu podawania tuszu:

1. Wyjmij pojemnik do rozbudowy systemu podawania tuszu.

2. WI6z oryginalny pojemnik do karetki.

3. Zamknij drzwiczki dostepowe i zaczekaj, az karetka przestanie sie poruszac.

4. Wyjmij oryginalny pojemnik i zamien go na pojemnik do rozbudowy systemu podawania tuszu.
5. Zamknij drzwiczki dostepowe i zaczekaj, az karetka przestanie sie poruszac.

Jesli weigz pojawia sie komunikat o problemie z rozbudowg systemu podawania tuszu, skontaktuj sie z pomoca
techniczng HP by uzyska¢ pomoc.

Kliknij tutaj, by przej$¢é online i uzyska¢ dodatkowe informacije.

Przygotowanie drukarki

Jesli jakos¢ druku jest niezadowalajaca, sprobuj wyczysci¢ pojemniki z tuszem z panelu sterowania. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Automatyczne czyszczenie gtowic drukujgcych.

Sprawdzanie drzwiczek dostepu do pojemnikéw z tuszem

Drzwiczki dostepu do pojemnikdw powinny by¢ zamkniete w trakcie drukowania.

Kliknij tutaj, by przej$é online i uzyska¢ dodatkowe informacije.

Awaria gtowicy drukujacej
Gtowica drukujgca w urzadzeniu ulegta awarii. Skontaktuj sie z pomocg techniczng HP, aby uzyska¢ pomoc.

Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacije.

Awaria drukarki

Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP aby uzyska¢ pomoc, jesdli drukarka zostata wytaczona i wtgczona i nie
spowodowato to ustgpienia problemu.

Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskac¢ dodatkowe informacije.
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Rozdziat 9

Problem z pojemnikiem z tuszem

Rozwigzywanie problemoéw z pojemnikami z tuszem

1. Sprébuj wyjaé pojemniki i wiozy¢ je ponownie. Sprawdz, czy pojemniki z tuszem znajdujg sie w odpowiednich
gniazdach.
2. Jedli ponowne wtozenie pojemnikéw nie dziata, sprébuj wyczyscié styki.

Czyszczenie stykéw pojemnika z tuszem

/\ Przestroga Procedura czyszczenia powinna trwaé tylko kilka minut. Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem
sq jak najszybciej ponownie zainstalowane w urzadzeniu. Nie zaleca sie pozostawiania pojemnikow z
tuszem poza urzadzeniem przez dtuzej niz 30 minut. Moze to spowodowac uszkodzenie zaréwno gtowicy
drukujacej, jak i pojemnika.

o

Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.
b. Otworz drzwiczki pojemnikéw z tuszem.

Zaczekaj, az karetka przesunie sie w czes¢ urzgdzenia z etykietg tuszu.
c. Nacisnij zatrzask na wskazanym w komunikacie btedu pojemniku z tuszem, a nastepnie wyjmij go z gniazda.

d. Trzymaj pojemnik z bokéw, dolng czescig skierowang do gory i odszukaj styki elektryczne na pojemniku.
Styki elektryczne to cztery mate prostokaty w kolorze miedzi lub ztotego metalu na spodzie pojemnika z
tuszem.
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1 | Okienko
2 | Styki elektryczne

e. Przetrzyj same styki suchym wacikiem lub miekka, nie pozostawiajgca ktaczkéw szmatka.

/A Przestroga Uwazaj, by dotykaé wytacznie stykéw i nie rozsmarowywag tuszu czy zanieczyszczen na
pozostatej czesci pojemnika.

f. Odnajdz styki gtowicy drukujacej wewnatrz urzadzenia. Styki wygladaja jak zestaw czterech szpilek w
kolorze miedzi lub ztotego metalu umieszczonych tak, by tgczyly sie ze stykami pojemnika z tuszem.

g. Przetrzyj styki suchym wacikiem lub migekka, nie pozostawiajgca ktaczkéw szmatka.
h. Zainstaluj ponownie pojemnik z tuszem.
i. Zamknij drzwiczki i sprawdz, czy komunikat o btedzie zniknat.
j. Jesli problem wcigz wystepuje, wytgacz urzgdzenie, a nastgpnie wigcz je ponownie.
3. Jesli problem nie zostat rozwigzany, sprébuj wymieni¢ pojemniki. Wiecej informac;ji na ten temat mozna znalez¢
w rozdziale Wymiana pojemnikow z tuszem.

Kliknij tutaj, by przej$é online i uzyska¢ dodatkowe informacije.

Pojemniki INSTALACYJNE

Podczas konfiguracji drukarki musisz zainstalowa¢ pojemniki dostarczone w opakowaniu z drukarka. Pojemniki te
oznaczone sg stowem Konfiguracja i stuzg do kalibracji drukarki przed pierwszym zadaniem drukowania.
Niezainstalowanie pojemnikéw instalacyjnych w trakcie konfiguracji urzadzenia spowoduje btad.

Jesli zostaty zainstalowane zwykte pojemniki, wyjmij je i zainstaluj pojemniki instalacyjne by zakonczy¢ konfiguracije
drukarki. Po zakonczeniu konfiguracji drukarki mozna uzywac zwyktych pojemnikéw.

A\ Ostrzezenie Na wyjetych zwyktych pojemnikach musisz zamontowaé pomararnczowe ostonki, by nie wyschty.
Czesc¢ tuszu nadal bedzie schna¢ ale znacznie mniej, niz w przypadku niezastonietych pojemnikow. Jesli zajdzie
taka potrzeba, mozesz uzy¢ ostonek z pojemnikéw instalacyjnych.

Jesli wcigz pojawia sie komunikat btedu, skontaktuj sie z pomoca techniczng HP by uzyskaé pomoc.

Kliknij tutaj, by przej$é online i uzyska¢ dodatkowe informacije.
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Pojemniki starszej generacji

Potrzebna bedzie nowsza wersja pojemnika. Aby okresli¢ nowszg wersje pojemnika sprawdz jego opakowanie i
odszukaj date zakonczenia gwaranciji.

Jesli kilka odstepow w prawo od daty widnieje napis ‘v1’, wowczas pojemnik jest nowsza, zaktualizowang wersja.
Jesli jest w starszej wersiji, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP, by uzyskaé pomoc lub go wymienic.

Kliknij tutaj, by przej$é online i uzyskac¢ dodatkowe informacije.
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10 Interfejsy komunikacyjne

* Dodawanie HP Photosmart do sieci

* Zmiana z potgczenia USB na potgczenie bezprzewodowe

* Podtaczanie nowej drukarki

» Zmiana ustawien sieci

»  Wskazowki dotyczace konfiguraciji i korzystania z drukarki w sieci

» Zaawansowane narzedzia zarzgdzania drukarka (drukarki sieciowe)

Dodawanie HP Photosmart do sieci
*  WiFi Protected Setup (WPS)

* Pofgczenie bezprzewodowe z routerem (sie¢ typu infrastruktura)

WiFi Protected Setup (WPS)

Instrukcje te przeznaczone sg dla klientéw, ktérzy juz skonfigurowali i zainstalowali oprogramowanie drukarki. W
przypadku pierwszej instalacji nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjami dostarczonymi razem z drukarka.

W celu podiaczenia HP Photosmart do sieci bezprzewodowej za pomocg WPS (Wi-Fi Protected Setup), konieczne
sg nastepujace rzeczy:

[ Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g/n zawierajgca bezprzewodowy router lub punkt dostepowy z obstugg WPS.

B Uwaga 802.11n obstuguje wytacznie pasmo 2,4 Ghz

01 Komputer stacjonarny lub przenosny z bezprzewodowa lub przewodowa kartg sieciowg. Komputer musi by¢
podtaczony do sieci bezprzewodowej w ktdrej chcesz zainstalowaé urzadzenie HP Photosmart.

Bf Uwaga Jezeli posiadasz router z funkcja WPS (Wi-Fi Protected Setup) i przyciskiem WPS, postepuj zgodnie
z metodg Push Button. Jesli nie wiesz, czy router posiada przycisk, postepuj zgodnie z metodg Menu ustawien
komunikacji bezprzewodowej.

Metoda Push Button (PBC)
1. Nacisnij przycisk WPS (Wi-Fi Protected Setup) na routerze.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Sie¢ bezprzewodowa na drukarce, az zacznie miga¢ wskaznik sieci
bezprzewodowej. Nacisénij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby uruchomi¢ tryb WPS "push button".

Bf Uwaga Urzadzenie rozpoczyna odliczanie na czas okoto dwéch minut w trakcie nawigzywania potaczenia
bezprzewodowego.

Metoda Menu ustawien komunikacji bezprzewodowej

1. Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa na wyswietlaczu drukarki by otworzy¢ menu Sie¢ bezprzewodowa. Jesli
drukarka drukuje, wystapit w niej btad lub wykonuje krytyczne zadanie, zaczekaj az zadanie zostanie
zakonczone lub btad rozwigzany przed naci$nigciem przycisku Sie¢ bezprzewodowa.

2. Wybierz Ustawienia sieci bezprzewodowej na wyswietlaczu drukarki.

Wybierz Wi-Fi Protected Setup na wyswietlaczu drukarki.

4. Jezeli posiadasz router z funkcjag WPS (Wi-Fi Protected Setup) i przyciskiem WPS, wybierz Push Button i
postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Jesli router nie posiada przycisku lub nie masz pewnosci, czy taki
przycisk znajduje sie na routerze, wybierz PIN i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

el

= Uwaga Urzgdzenie uruchomi odliczanie na okoto dwie minuty, w czasie ktérego odpowiedni przycisk na
urzadzeniu sieciowym musi by¢ nacisniety albo musi by¢ wprowadzony numer PIN routera na jego stronie
konfiguracyjne;j.
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Potaczenie bezprzewodowe z routerem (sie¢ typu infrastruktura)

Aby podtaczy¢ urzadzenie HP Photosmart do zintegrowanej sieci WLAN 802,11, potrzebne beda;:

[ Sie¢ bezprzewodowa 802.11 zawierajgca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

B Uwaga 802.11n obstuguje wytacznie pasmo 2,4 Ghz

01 Komputer stacjonarny lub przenosny z bezprzewodowg lub przewodowa kartg sieciowa. Komputer musi by¢
podtaczony do sieci bezprzewodowej w kidrej chcesz zainstalowaé urzadzenie HP Photosmart.

[l Szerokopasmowy dostep do Internetu (zalecany), jak modem kablowy czy DSL.

Jezeli podtaczysz urzadzenie HP Photosmart do sieci bezprzewodowej z dostepem do Internetu, firma HP

zaleca uzycie routera bezprzewodowego (punktu dostepowego lub stacji bazowej) korzystajacej z protokotu

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

Nazwa sieci (SSID).

Klucz WEP lub hasto WPA (zaleznie od potrzeby).

Laczenie z urzadzeniem za pomoca Kreatora konfiguracji facza bezprzewodowego
1. Zapisz nazwe sieci (SSID) oraz klucz WEP lub hasto WPA.
2. Uruchom Kreatora konfiguracji tgcza bezprzewodowego.
a. Na ekranie poczatkowym wys$wietlacza drukarki dotknij ikony Sie¢ bezprzewodowa.

b. W menu Sie¢ bezprzewodowa dotknij Ustawienia, a nastepnie Kreator konfiguracji sieci
bezprzewodowej.
3. Potacz sie z siecig bezprzewodowa.
A Wybierz sie¢ z listy wykrytych sieci.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami.
5. Zainstaluj oprogramowanie.
A Wiz ptyte CD z oprogramowaniem urzgdzenia do napedu CD-ROM komputera.
A Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Gdy pojawi sie odpowiednia informacja, podtacz urzadzenie do komputera za pomoca przewodu
konfiguracyjnego USB (ktdry nie jest dotgczony). Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby
wprowadzic ustawienia sieci bezprzewodowej. Urzadzenie sprébuje potaczyc¢ sie z siecia. Jezeli potgczenie
nie powiedzie sie, postepuj zgodnie z komunikatami, aby zlikwidowac¢ problem a nastepnie sprébuj
ponownie.

A Po zakonczeniu konfiguracji, pojawi sie informacja o konieczno$ci odtaczenia przewodu USB i
przetestowania potgczenia bezprzewodowego. Po udanym potgaczeniu urzadzenia z siecig, zainstaluj
oprogramowanie na kazdym komputerze, ktéry bedzie z niego korzystat.

Tematy zwigzane
*  Wskazéwki dotyczgce konfiguracii i korzystania z drukarki w sieci

Zmiana z potaczenia USB na polaczenie bezprzewodowe

42

Jesli drukarka zostata skonfigurowana, a oprogramowanie zainstalowane z kablem USB taczacym drukarke z
komputerem, mozesz tatwo zmieni¢ je na bezprzewodowe potaczenie sieciowe. Potrzebna bedzie sie¢
bezprzewodowa 802.11b/g/n zawierajgca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

BY Uwaga 802.11n obstuguje wylacznie pasmo 2,4 Ghz
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Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci, zaleznie od systemu operacyjnego.
1. W systemie Windows:

a. W menu Start w komputerze kliknij Wszystkie programy, a nastepnie kliknij HP.

b. Kliknij HP Photosmart 7510 Series, kliknij Konfiguracja drukarki i wyboér oprogramowania, a nastepnie
kliknij Zamien potaczenie USB na bezprzewodowe.

c. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

2. Dla komputera Macintosh:
a. Dotknij ikony Sie¢ bezprzewodowa, a nastepnie dotknij Ustawienia sieci bezprzewodowej.
b. Aby podtaczy¢ drukarke, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.

c. Uzyj Asystenta konfiguracji HP z folderu Aplikacje/Hewlett-Packard/Narzedzia urzadzenia, aby zmieni¢
potaczenie pomiedzy oprogramowanie ma drukarka na bezprzewodowe.

Podiaczanie nowej drukarki

Podlaczanie nowej drukarki przy uzyciu oprogramowania drukarki

Jesli podtaczanie drukarki do komputera nie zostato zakonczone, konieczne jest podtaczenie jej przy uzyciu
oprogramowania drukarki. Jesli chcesz podigczy¢ kolejny egzemplarz tego samego modelu drukarki do komputera,
nie musisz instalowa¢ ponownie oprogramowania drukarki. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci, w zalezno$ci
od danego systemu operacyjnego:
1. W systemie Windows:

a. W menu Start w komputerze kliknij Wszystkie programy, a nastepnie kliknij HP.

b. Kiliknij HP Photosmart 7510 Series, kliknij Konfiguracja i oprogramowanie drukarki, a nastepnie kliknij
Podtacz nowa drukarke

c. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
2. Komputer Macintosh:

A Uzyj Asystenta konfiguracji HP z folderu Aplikacje/Hewlett-Packard/Narzedzia urzagdzenia, aby zmieni¢
potaczenie pomiedzy oprogramowaniem a drukarka na bezprzewodowe.

Zmiana ustawien sieci

Jesli chcesz zmieni¢ ustawienia bezprzewodowe wczesniej skonfigurowane dla sieci, musisz uruchomi¢ Kreatora
konfiguracji sieci bezprzewodowej na wyswietlaczu drukarki.

Uruchamianie Kreatora konfiguracji sieci bezprzewodowej w celu zmiany ustawien sieci

1. Na ekranie poczatkowym wyswietlacza drukarki dotknij ikony Sieé bezprzewodowa.

2. W menu Sie¢ bezprzewodowa dotknij Ustawienia, a nastepnie Kreator konfiguracji sieci bezprzewodowej.
3. Postepuj wedtug instrukcji na ekranie by zmieni¢ ustawienia sieci.

Wskazéwki dotyczace konfiguraciji i korzystania z drukarki
w sieci

Podczas korzystania z drukarki w sieci warto skorzysta¢ z nastepujacych wskazéwek:

» Podczas konfiguracji bezprzewodowej drukarki sieciowej, upewnij sie, ze router bezprzewodowy lub punkt
dostepowy sg wiaczone. Drukarka wyszukuje routeréw bezprzewodowych i wyswietla liste wykrytych sieci.

* Aby sprawdzi¢ potgczenie bezprzewodowe, sprawdz ikone potaczenia bezprzewodowego na gérze ekranu
poczatkowego. Jesli ikona jest kolorowa, potgczenie bezprzewodowe jest witgczone. Dotknij ikony, aby
wys$wietli¢ panel stanu Bezprzewodowe. Dotknij Ustawienia, aby wyswietli¢ menu Sie¢ wraz z opcjami do
konfiguracji potaczenia bezprzewodowego, lub jego wigczania jesli jest juz skonfigurowane.
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« Jesli komputer jest podtagczony do wirtualnej sieci prywatnej (VPN), musisz odtaczy¢ sie od VPN zanim bedzie
mozliwy dostep do innego urzadzenia w sieci, w tym drukarki.

» Dowiedz sie, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, by przejs$¢ online i uzyska¢ dodatkowe
informacje.

* Poznaj narzedzie diagnostyki sieci i inne wskazdwki dotyczace rozwigzywania probleméw. Kliknij tutaj, by
przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacije.

» Dowiedz sig, jak zamieni¢ potaczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskac
dodatkowe informacje.

» Dowiedz sie, jak obstugiwac programy zapory sieciowej i antywirusowe w trakcie instalacji drukarki. Kliknij tutaj
by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Zaawansowane narzedzia zarzadzania drukarka (drukarki
sieciowe)

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, mozna uzywaé¢ wbudowanego serwera internetowego do wyswietlania
informaciji o stanie, zmiany ustawien i zarzadzania drukarkg z komputera.

BY Uwaga W celu zmiany niektérych ustawien konieczne bedzie hasto.

Z wbudowanego serwera internetowego mozna korzysta¢ nawet wtedy, gdy nie jest on podtgczony do Internetu.
Jednak wéwczas nie sg dostepne niektore funkcje.

* Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego
» Informacje o plikach cookie

Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego

Inform

44 Inte

BY Uwaga Drukarka musi by¢ podtaczona do sieci i posiadaé adres IP. Adres IP drukarki mozna odnalezé
dotykajac przycisk Sie¢ bezprzewodowa na panelu sterowania lub drukujac strone konfiguracji sieci.

W uruchomionej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe komputera gtéwnego przypisane do drukarki.

Na przykfad jesli adresem IP jest 192.168.0.12, wpisz w przegladarce (np. Internet Explorer) nastepujacy adres:
http://192.168.0.12.

Aby uzyskac¢ dostep do wbudowanego serwera WWW komputer i drukarka muszg znajdowac sie w tej samej sieci.

acje o plikach cookie

Podczas przegladania strony internetowej wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku twardym mate
pliki tekstowe (pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg wspomnianemu serwerowi rozpoznaé¢ dany komputer podczas
nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym serwerze internetowym zostata
wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy nastgpnym otwarciu
strona taka zostanie wyswietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektdre pliki cookie (w tym pliki cookie zawierajgce
informacje o wers;ji jezykowej) zostajg usuniete po zakonczeniu sesji, niektére jednak (m.in. te zawierajace
informacje o preferencjach danego uzytkownika) zostajg zapisane na dysku do momentu ich recznego usuniecia.

Przegladarke mozna skonfigurowacé tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby wyswietlata alerty za
kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala uzytkownikowi samodzielnie
decydowac o akceptacji badz odrzuceniu poszczegodlnych plikéw cookie. Za pomocg przegladarki mozna réwniez
usung¢ zbedne pliki cookie.

BY Uwaga W zaleznosci od drukarki po wytaczeniu obstugi plikéw cookie wytaczone zostang jedna lub kilka z
nastepujacych funkgc;ji:

« Powrét do ostatnio otwartej strony (przydatne zwtaszcza w przypadku kreatoréw konfiguracji).
« Zapamietywanie ustawienia jezyka serwera EWS.
» Dostosowanie strony poczatkowej serwera EWS.

rfejsy komunikacyjne
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Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscia i plikami cookie oraz przegladania i
kasowania plikdw cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowe;j.

Zaawansowane narzedzia zarzadzania drukarka (drukarki sieciowe) 45
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11 Informacje techniczne

W tej czesci zamieszczono dane techniczne oraz informacje o miedzynarodowych atestach urzadzenia HP
Photosmart.

Dodatkowe informacje dostepne sg w dokumentacji drukowanej dostarczonej z urzadzeniem HP Photosmart.
W tej czesci zawarte sg nastepujgce tematy:

«  Uwaga

» Informacja o procesorze na kasetach

* Dane techniczne

* Program ochrony $rodowiska

* Informacje prawne

*  Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych

Uwaga

Oswiadezenia firmy Hewlett-Packard

Inbmocie zoworke w ninkjszym dokumencs mogg wlec zmanie bz powsedomeenia,

‘Whrptkie peowo astrzesone. Reprodulepn, adaplocia lub Bumacsenie lego podeczniba pest zobeonsone bez upraednie] pisemnej zgody firmy
HewlettPockord, z wyjgtkiem preypodkiw dozwolomech w raomoech prow gulorskich. Jedyne gworoncpe obejmupgoe produkty | ushegi HP 3
oloetlone w pasadach wyradne) gwananci, warryiegoych donym produkion lub whegom. Zodno inkemoci zowan w ninjsrym dokomendis
nie mode byd uwoiona mo dodatkowy gworencly. Fema HP nie moio byd pociogons do odpowiedralnodcl zo bledy lechniczre b edylonkio
oraz beak inlormac]i w niniejirym dolumentie.

& 011 Howlet-Pockord Development Company, LP

Microsolt, Windows, Windows XP oraz Windows Vit 1 zoszezonymi w USA znokami owarowymi ey Microsol Conporation

Windows 7 jest postrzezonym znakiem koworcsym lub znoloem owonesym By Microsolt Corpomnation w USA i/ lub inrpch kopch

Inbel | Perfivm sq znakomi kewarcwepmi lubs zastzetommi znokomi lowascwymi fienry Ikl Conporofion lubs joj spdbek zoledmypch w USA § inmpch
opach.

Adoba™ jos! zxstrretomm znokiem lowongeym Adobe Syslems Incorponoled

Informacja o procesorze na kasetach

Kasety drukujgce HP stosowane w tym produkcie zawierajg procesor pamieci, ktéry pomaga przy eksploatacji
urzadzenia. Dodatkowo procesor ten zbiera ograniczone informacje na temat sposobu korzystania z urzgdzenia,
miedzy innymi: date pierwszej instalacji, date ostatniego uzycia, liczbe stron wydrukowanych za pomoca tej kasety,
stopien pokrycia strony, wykorzystanie tryby drukowania, btedy, ktore wystapity podczas druku i model urzgdzenia.
Informacje te pomagajg w projektowaniu nowych produktéw HP, ktére spetniajg potrzeby klientow.

Dane zbierane w pamieci kaset drukujgcych nie zawierajg informacji pozwalajacych na identyfikacje uzytkownika
kasty ani konkretnego urzgdzenia.

HP zbiera probki danych z procesoréw kaset zwracanych do HP w ramach bezptatnego programu zwrotu i recyklingu
(HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Dane te sa odczytywane z tych
prébek w celu ulepszenia przysztych produktéw firmy HP. Dostep do tych danych moga mie¢ takze partnerzy HP,
ktérzy pomagaja firmie HP w recyklingu kaset drukujgcych.

Poza tym kazdy, kto znajdzie sie w posiadaniu kasety moze uzyska¢ dostep do tych anonimowych danych
zapisanych w pamieci kasety. Jezeli nie chcesz umozliwia¢ dostepu do tych danych, mozesz dezaktywowac
procesor pamieci. Jednak po dezaktywacji procesora kaseta drukujgca nie bedzie mogta juz dziataé w urzadzeniu
HP.

Jezeli udostepnianie tych anonimowych danych jest nadal niepokojgce, mozna uniemozliwi¢ dostep do tych
informaciji przez wytgczenie mozliwosci zbierania danych o wykorzystaniu urzadzenia przez procesor kasety.

Wylaczenie funkcji zbierania informacji
1. Dotknij opcji Ustawienia.
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2. Dotknij opcji Preferencje.
3. Dotknij opciji Inf. o mikroukt. poj. a nastepnie OK.

B Uwaga W celu przywrdcenie funkcji zbierania informacji, przywréé ustawienia fabryczne.

BY Uwaga Powylaczeniu funkciji zbierania informaciji o wykorzystaniu urzadzenia, mozna nadal korzystaé z kasety
w urzadzeniu HP.

Dane techniczne

W niniejszym rozdziale zawarto informacje techniczne na temat urzadzenia HP Photosmart. Petne dane techniczne
urzadzenia znajdziesz w arkuszu danych technicznych w www.hp.com/support.

Wymagania systemowe
Wymagania odno$nie oprogramowania i systemu zostaty wyszczegdlnione w pliku Readme.

Informacje na temat przysztych wersji systemoéw operacyjnych i ich obstugi znajduja sie w witrynie pomocy
technicznej HP pod adresem www.hp.com/support.

Parametry srodowiska pracy
» Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia w trakcie pracy: Drukarka gtéwna: od 5 do 40 stopni C (41 do 104
stopni F) Wyswietlacz odtgczany: od -10 do 40 stopni C (od 14 do 104 stopni F)

* Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia w trakcie pracy: od 5 °C do 40 °C (od 41 °F do 104 °F)
+  Wilgotnosé: od 15% do 80% wilg. wzgl. bez kondensacji; 28 °C maksymalnie w punkcie rosy
»  Zakres temperatury podczas przechowywania: od -20 do 60 stopni C (od -4 do 140 stopni F)

* W obecnosci silnego pola elektromagnetycznego wydruk z urzgdzenia HP Photosmart moze by¢ lekko
znieksztatcony

» Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugosci nie przekraczajacej 3 m, aby zminimalizowaé wprowadzony
szum wywotywany przez potencjalne silne pola elektromagnetyczne

Rozdzielczos$¢ druku

Wiecej informacji na temat rozdzielczosci drukarki znajduje sie w oprogramowaniu drukarki.

Specyfikacje papieru

Typ Gramatura papieru Podajnik wejsciowy’ Zasobnik wyjsciowy’ | Zasobnik
fotograficzny’

Zwykly papier 60 do 90 g/m? (16 do 24 | Do 125 (papier 75 g/m?) 50 (papier 75 g/m?) nie dot.
funtow)

Papier Legal 60 do 90 g/m? (16 do 24 | Do 125 (papier 75 g/m?) 10 (papier 75 g/m?) nie dot.
funtow)

Karty do 281 g/m? Do 60 25 Do 20

Koperty 75 do 90 g/m? (20 do 24 | Do 15 15 nie dot.
funtow)

Folia nie dot. Do 40 25 nie dot.

Etykiety nie dot. Do 40 25 nie dot.

Papier fotograficzny 13 x 18 do 281 g/m? Do 40 25 Do 20

cm (5 x 7 cali) (236 g/m?)
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(ciag dalszy)

Typ Gramatura papieru Podajnik wejsciowy’ Zasobnik wyjsciowy’ | Zasobnik
fotograficzny’

Papier fotograficzny 10 x 15 do 281 g/m? Do 40 25 Do 20

cm (4 x 6 cali) (236 g/im?)

Papier fotograficzny 216 x 279 | do 281 g/m? Do 40 25 nie dot.

mm (8,5 x 11 cali)

*  Maksymalna pojemnosc¢.

1 Pojemnos¢ zasobnika wyjsciowego zalezy od rodzaju papieru oraz ilosci zuzytego atramentu. Firma HP zaleca czeste
opréznianie zasobnika wyjsciowego. Tryb jakosci SZYBKA ROBOCZA wymaga wysuniecia przedtuzenia zasobnika
wyjsciowego i przekrecenia konca zasobnika do goéry. Jesli koniec zasobnika nie zostanie obrécony, zaréwno papier formatu
letter jak i legal spadnie na pierwsza kartke.

BY Uwaga Pelna liste obstugiwanych formatéw no$énika podano w sterowniku drukarki.

Dane techniczne modutu druku dwustronnego - wszystkie regiony poza Japonia

Typ

Rozmiar

Gramatura

papier

Letter: 8,5 x 11 cali
Executive: 7,25 x 10,5 cali
A4: 210 x 297 mm

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS):
182 x 257 mm

60 do 90 g/m? (16 do 24 funtéw)

Papier broszurowy Letter: 8,5 x 11 cali do 180 g/m?
A4:210 x 297 mm
Dane techniczne modutu druku dwustronnego - tylko dla Japonii
Typ Rozmiar Gramatura
papier Letter: 21,5 x 27,9 cm od 60 do 90 g/m? (od 16 do 24 funtéw)

Executive: 18,4 x 26,7 cm
A4: 210 x 297 mm
A5: 148 x 210 mm

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS):
182 x 257 mm

Papier broszurowy

Letter: 21,5 x 27,9 cm
A4: 210 x 297 mm

do 180 g/m? (papier dokumentowy — 48
funty)

Karty i zdjecia

10,1 x15,2cm
12,7 x 20,3 cm

10 x 15cm

A6: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm

do 200 g/m? (papier indeksowy — 110
funtow)

Tolerancja prowadzenia papieru

* 0,006 mm/mm dla zwyktego papieru (druga strona)

Br Uwaga W zaleznosci od kraju/regionu moga byé dostepne rézne rodzaje no$nikéw.

Dane techniczne drukowania

» Szybkos¢ drukowania zalezy od stopnia ztozono$ci dokumentu.

* Drukowanie panoram

Dane techniczne
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* Metoda: termiczny druk atramentowy
* Jezyk: PCL3 GUI

Dane techniczne kopiowania

« Cyfrowa obrdbka obrazu

* Maksymalna liczba kopii zalezy od modelu urzadzenia

»  Szybkos¢ kopiowania zalezy od modelu i od stopnia ztozonos$ci dokumentu

+ Maksymalne powiekszenie kopii wynosi od 200 do 400% (zaleznie od modelu)
* Maksymalne zmniejszenie kopii wynosi od 25 do 50% (zaleznie od modelu)

Wydajnosé¢ pojemnika z atramentem

Wiecej informacji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujacych mozna znalez¢ w witrynie firmy HP pod
adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Parametry skanowania

« Edytor obrazéw dostarczany wraz z urzadzeniem

* Rozdzielczosé: optyczna do 2400 x 1200 dpi (w zaleznosci od modelu); 19200 dpi w rozdzielczosci ulepszonej
programowo
Wiecej informacji na temat rozdzielczosci znajduje sie w oprogramowaniu skanera.

* W kolorze: 48-bitowa w kolorze, 8-bitowa w skali szarosci (256 odcieni szarosci)

* Maksymalny rozmiar materiatu skanowanego z ptyty szklanej: 21,6 x 29,7 mm

Program ochrony srodowiska

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o znikomym stopniu
szkodliwosci dla srodowiska. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu. Liczba surowcow zostata
ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci i niezawodnosci
urzadzenia. Materiaty odmiennego typu sa tatwe do oddzielenia. Przewidziano tatwy dostep do elementéw
mocujacych i innych tacznikéw, jak tez tatwe ich usuwanie za pomocg typowych narzedzi. Czesci o wiekszym
znaczeniu sg tatwo dostepne i umozliwiajg sprawny demontaz oraz naprawe.

Dodatkowe informacje o programie firmy HP dotyczgacym ochrony srodowiska mozna znalez¢ w witrynie sieci Web
pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

W tej czesci zawarte sg nastepujgce tematy:

»  Wskazoéwki ekologiczne

«  Zuzycie papieru

»  Tworzywa sztuczne

* Informacje o bezpieczenstwie materiatow

*  Program recyklingu

*  Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP
* Automatyczne wytgczanie

» Ustawianie trybu oszczedzania energii

*  Pobdér mocy

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
+ Substancje chemiczne

» Toxic and hazardous substance table

« Battery disposal in the Netherlands

- Battery disposal in Taiwan

« Attention California users

« EU battery directive

Wskazowki ekologiczne

HP stara sie pomagac¢ klientom zmniejsza¢ ich wplyw na srodowisko naturalne. Ponizsze porady ekologiczne
pomoga w ocenie i zmniejszeniu wptywu na srodowisko zwigzanego z drukowaniem. Poza specjalnymi funkcjami
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niniejszego produktu, warto sie zapoznac ze strong internetowg HP Eco Solutions zawierajaca wiecej informacji na
temat inicjatyw proekologicznych firmy HP.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Funkcje ekologiczne urzadzenia

+ Informacja na temat oszczedzania energii: Jezeli chcesz ustali¢ aktualny status kwalifikacji ENERGY STAR®
dla tego produktu, zajrzyj do Pobér mocy.

* Recykling materiatow: Wiecej informaciji dotyczacych recyklingu produktow firmy HP mozna znalez¢ pod
adresem:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Zuzycie papieru
W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z normg DIN 19309 i EN 12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajacej 25 graméw sg oznaczone zgodnie z miedzynarodowymi
standardami, ktore zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatéw
Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) dostepne sg w witrynie sieci Web firmy HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiece;j inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz recyklingu swoich
produktow, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na Swiecie osrodkami recyklingu urzgdzen elektronicznych. Firma
HP oszczedza zasoby naturalne, ponownie sprzedajac niektére sposrdd swoich najbardziej popularnych produktow.
Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw HP mozna znalez¢ pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

?rogr'ﬁrlg recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
irmy

Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone srodowiska. Program recyklingu materiatow
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia on
bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikow z tuszem. Wigcej informacji mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie
sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Automatyczne wylgczanie

Automatyczne wytaczanie domysinie jest automatycznie wigczone po wiaczeniu drukarki. Gdy automatyczne
wytgczanie dziata, drukarka wytgczy sie automatycznie po dwoch godzinach bezczynnosci w celu ograniczenia
zuzycia energii. Automatyczne wytaczanie zostaje automatycznie zdeaktywowane, gdy drukarka nawigzuje
potaczenie bezprzewodowe z routerem sieciowym lub urzadzeniem przenosnym w celu drukowania Wireless Direct,
albo gdy wigczysz alarmy lub przypomnienia kalendarza. Mozesz zmieni¢ ustawienia automatycznego wytaczania
za pomoca panelu sterowania. Po zmianie ustawienia drukarka zachowa wybrane wybrane ustawienie.
Automatyczne wytaczanie catkowicie wytacza drukarke, konieczne jest wiec uzycie przycisku wiacznika w
celu ponownego jej wiaczenia.
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Wiaczanie i wylaczanie automatycznego wylaczania
1. Na ekranie poczatkowym dotknij Setup (Ustawienia).

Dotknij opcji Preferencje.

Przewin opcje i dotknij Ustaw automatyczne wytaczanie.

Dotknij Wt. lub Wyt..

Dotknij Tak, by potwierdzi¢ wybér, lub Nie, by zachowa¢ obecne ustawienie.

& asweN

- Wskazowka Jesli drukujesz przez potaczenie bezprzewodowe do sieci, Automatyczne wytgczanie zostanie
wytgczone, by zadania drukowania nie przepadty. Nawet gdy Automatyczne wytaczanie jest wytgczone, tryb
oszczedzania energii konfigurowany przez uzytkownika ograniczy zuzycie energii.

Ustawianie trybu oszczedzania energii

Tryb oszczedzania energii HP Photosmart ogranicza zuzycie energii poprzez przejscie w tryb uspienia po 5
minutach braku aktywnosci. Czas do przejscia w tryb u$pienia mozna wydtuzy¢ do 10 lub 15 minut.

Bf Uwaga Funkcja ta jest domys$inie wigczona i nie mozna jej wylaczyé.

Ustawianie trybu oszczedzania energii
1. Dotknij ikony Ustawienia.

2. Dotknij opcji Preferencje.
3. Przewin opcje i dotknij Tryb oszczedz.energii.
4. Dotknij wybrany odstep czasu (5, 10 lub 15 minut).

Pobér mocy

Urzadzenia Hewlett-Packard do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logiem ENERGY STAR® spetniajg
wymagania U.S. Environmental Protection Agency ENERGY STAR dla sprzetu do przetwarzania obrazu. Na
urzadzeniach spetniajacych wymagania ENERGY STAR dla urzadzen do przetwarzania obrazu znajduje sie
nastepujace oznaczenie:

e

Dodatkowe informacje na temat urzadzen spetniajgcych wymagania programu ENERGY STAR mozna znalez¢ na
stronie: www.hp.com/go/energystar
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
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Substancje chemiczne

Firma HP zobowiazuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji chemicznych
w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepiséw, jak REACH (Dyrektywa EC No 1907/2006
Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym produkcie mozna
odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.
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Toxic and hazardous substance table
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Battery disposal in the Netherlands

L) Banerij niet ] Dt I-I_F_" Product _ bwal CEn |il|'lil'.ll1'lfl'l1?ﬁli'lrll'l-lﬂ"dil:|!idl!

= wefgooian, mar x Batteni] Deze bevindt zich op de hopddprintplaat, Wanneer

inleweran 818 KCA © 2 | dape batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels
worden algevoend.

Battery disposal in Taiwan

1\ EBEhFEER
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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EU battery directive

European Union Battery Directive
This product containe a battery that is used to maintain dota integrity of real lime clack or product seftings and is designed fo last the life of the
product. Any attempt fa service or eplace this battery should be perfermed by a qualified service technician,

English

Directive sur les batteries de I'Union Européenne

Ce produit contient une balterie qui permel de maintenir 'integrilé des données pour les paramédres du praduit ou I'harloge en temps réel of qui a
&6 congua pour durer aussi langtemps que e praduit, Touls tentative de répamtion ou de emplacemant da cette batterie deit étre effecluéa par un
technicien qualifié.

Fromca

Batterie-Richtlinie der Européischen Union

Diasas Pradukt anthalt sine Batterie, die dazu diant, dis Datenintegritat der Echtzaituhr sawie der Pradubtsinstellungan zu srhaltan, und dia fur dis
Lebensdaver des Produkts ausreicht. Im Bedarfsfall sellte das Instandhalten bzw. Austauschen der Batterie von sinem gualifizieren Servicetechniker
durchgefuhrt warden.

Direttiva dell'Unions E lativa alla Ita, al allo Iti dik ie e latori

Guesie prodotte contiens una batteria ufilizzat per praservare |'integritt dei dah dell'erslegio in tempeo reale o delle impostezioni del prodatio &
la sua durata i intende pari a quella del prodotte. Eventuali interventi di riparazione o soatitluzione della batleria devono essere esequiti da un
tecnica dell'assistenza qualificate.

Raliane

Directiva sobre baterias de la Unien Eurcpea

Este producto contiene una baleria que se uiliza para conservar la infegridad de los datos del relsj de fiempao real o la configuracion del producte
y esta disefiada para durar lada la vida ofil del preducie. El mantenimiento o la sustitucion de dicha baterio deberd realizara un tcnica de
mantanimiento cualificads,

Espaicl

ké unie pro nakladani s bateriemi
Tenta \ryn:ll:u:k Dbsuhu|c balerii, kterd showsi k uchovani spravayich dat hadin redlngha Easu nebo nastaveni vrobky, Baterie je navriena tak, aby
vydriele celou Fiveinost v?mbku Jakjkaliv pakus o opravu nebe viménu batarie by mél provést kalifikovany sarvisni technik,

Cesky

-] EU's baneridirektiv
B} Produktel indeholder ef batteri, som bruges til at vedligehalde d i for reallidsur- eller produktindstill og er beregnet il at holde |
hale pracukiats levatid, Service pé batteriet sller udskifining bar forstages of en udd sarvicataknik

Richtlijn batterijen voor de Europese Unie

Dit product bcvur een baucn| d.c wcnd‘ gebruikt vaor een juiste lijdsaanduiding van de kiok en het behoud van de preductinstellingen. Bovendien is
deze ont de duur van het product mes fe gaan, Het enderhoud of da varvanging van deze battarij most doar aen
gekwclllﬁceerde onderhoudstechmcus waorden uilgevoard.

Nederlands

Eurcopa Lidu aku direktiiv
Tooda sisaldeb akut, mida kesutatakse reaclaje kella andmait véi foote siisha sailitomiseks, Aky on valmi | kestma terve toote kasutusaje
Akut tohib hooldada vai vahetada ainult kvalifitseeritud hooldustehnik.

Eesti

Tomé laite slwliuu punsbn jota kaylstatn readlicikaisen kellon fistojen ja loittesn asstusten sailyttimisasn, Pariston on suunnitelh kestavan laitsen
kaks kayttaizn ajan. Paristen mahdollinen kerjous tai vaihto on jatetiava pateviin huolichenkilan tehtavaksi.

Odbnyia g Eupmnui‘m]; Evearyg yia mig nhekrpikis arﬁh;

Auté to npoiav nepthapfidvo pa pia, N onoia ypnop yia ™ Saripnan mg rag, v Scbopt h npaypaTkal
ApAvou 1) Twy puﬁulal:nw npolawog ol t)(tl axtblclcntl tron diate va Siopxkion G400 kal 1o npolav Tuydw andnepeg :nlblbpﬂuanq A avTIKoTaaTaang

auThe T | B nptno va npay dvtan and komdhhnha cknaibeupive Tegviks.

Az Eurépai unié tel &5 alkh 1 I direktivaj

A termek k:mqlmclz agy elemer melynek feladata az, hog',l blzlosftw a valds idejd dra vagy o termék bedllitésainak adatintegritasat. Az elem dgy
van lervezve, hagy végig kitartson a termék haszrdlale soran. Az elem barmilyen jovitdsst vagy coenéjét csak képzelt szakember vagezheli el.

Eiropas
Praduktam ir baterija, ke izmanto reala laika pulkstena vai produkia iestetijumu daty integritates saglabatanai, un ta ir poredzeta visam produkta
dzives ciklam. Jebkura apkope vai baterijas nomainag ir javeic atbilstodi kmllfcelam darbiniekam.

E P I ity ir ab m diralktyv
Siame gclmmﬂe ',lru baterija, kuri naudajama, l«:ld bDiu gclllma prliloreh realaus laike laikrodzic veikimg arba gaminic nuostatas; ji skifa weikti
visg gaminio eksploatavime loika. Bet kokius dios baterijos aptarmavime arba keilima darbus tur atliki kvalifikuotas aplamavime technikas.

Dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie baterii i akumulatorew
Pmdukt m\nuerq bcnerle wkorzfsl‘ywr\q do zachowania integralnodci danych zegara czasu rzeczywistego lub ustawied produktu, kidra
[ ] . Przeglad lub wymiana baterii powinny by wykonywane wylgeznie preez uprawnionege technika serwisu.

Diretiva sobre baterias da Uniac Européia

Este produte contém uma bateria que & vsada para manter a integridede dos dodes do relégio em tempe real cu das configuractes de produto &
& projetada para ter a mesma durscdo que este. Gualquer lentaliva de consertar ou substituir essa bateria deve ser realizada por vm tecnice
qualificads,

B
£

Smernica Eurépskej unie pre zacbchadzanie s batériami
Tenta virobok obsahuje batériu, klord slizi na uchevanie spraveyeh cdajev hodin redlneho dosu alebo nastaveni virobku. Baléria je skondiruovand
tak, aby vydriala celd Zivetnost wirebku, Akjkalvek pokus o oprave alebo vymenu batérie by mal vykonal' kvalifikovany servisny technik.

Sloveniing

Dirokdti unije o E iiah in al 1 jih
W otem izdelku je hcﬂenm ki zagotavlja natanénast podathov ure v realnem ¢asu ali nastavitey izdelka v celotni 2ivijenjski dobi izdelka. Kakrino koli
popravile oli zamenjave te baterije lahko izvede le pooblaséeni tehnik,

wiina

EU:s batteridirektiv

F Frodukien innehaller eit batieri sam nnmnds F6r atl uppratthélla dats | reallidsklockan och produktinstéliningama. Batleriet ska ricka produkiens
El helo livslangd. Endast kvalif ker far wiigra service pé batteriel och byta uf det.

H a6 Ha w0z

& Toam npoaykT cugepaxa 6mepus KoA10 ce wanonmsa 3 NOLAEPALHE H UENSCTIC HEI AAHHKTE HOl YOCORRAKS 8 RECING BPEME MMk HOCTRORKiTE 30
H nponysta, chapmpens HO MaEepKM NP3 UBMME XHEoT HO npagysra. Cepenaet wnm Ha P Tpebaa pa ce F s hirm
“ G

Directiva Uniunii Europene referitoare la baterii

Acest pradus confine o baterie care este utilizaté pentry o mentine integrilatea datelar ceasului de timp real sau setarilor produsului 5i care este
proiectatd s& funclioneze pe infreaga duratd de viaks o predusului. Orice lucrare da service sau dae inlacuim o acestei baterii frebuia efectuats da
un tehnicien de service calificat.

Romand

Informacje prawne

Urzadzenie HP Photosmart spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujgcymi w kraju/regionie
uzytkownika.

Informacje prawne



Rozdziat 11

56

W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

*  Obowiagzkowy numer identyfikacyjny modelu

» FCC statement

* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

» Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji produktowi nadano wymagany przepisami prawa numer modelu.
Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu dla tego urzadzenia to SDGOB-1021. Nie nalezy myli¢ tego numeru
z nazwg handlowg produktu (HP Photosmart 7510 Series itp.) ani z numerami produktow (CD734A itp.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

=M. SAOMRBENEETY. COERL, PERRTRATLOLTEAELT
LETH, COSEAISF P TFLELS - RERMICERLTRAZALL, RAMEESS
BECHIoripyed. RERABCE->TELLRYVBVLELTFEL.

VOLI-B
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Notice to users in Japan about the power cord

HRCR., Bz hLREI-RESELTEV,
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Notice to users in Korea
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Notice to users in Germany

Sehanzeige-Arbeitsplétze

Das Gerat ist nicht Fir die Benutzung am Bildschirmarbeitsplotz gemall BildscharbV
vorgesahan,

Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA = 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 455635 T. 19

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej
Produkty noszace oznaczenia CE sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami UE:
* Dyrektywa dotyczaca niskiego napiecia 2006/95/EC

+  Dyrektywa EMC 2004/108/EC
+ Dyrektywa Ecodesign 2009/125/EC, jezeli dotyczy

Zgodnos¢ z CE dla tego urzadzenia ma zastosowanie tylko wtedy, gdy jest ono zasilane odpowiednim, oznaczonym
logo CE, zasilaczem pradu zmiennego dostarczonym przez firme HP.

Jesli te urzgdzenie posiada funkcje telekomunikacyjne, jest takze zgodne z podstawowymi wymaganiami ponizszej
dyrektywy UE:

« Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oznacza zgodnos$c¢ z odpowiednimi, zharmonizowanymi europejskimi standardami
(Normy europejskie) wymienionymi w Deklaracji zgodnosci Unii Europejskiej wystawionymi przez firme HP dla tego

urzadzenia lub rodziny urzgdzen i dostepnymi (tylko w jezyku angielskim) w dokumentacji urzadzenia lub na
ponizszej stronie internetowej: www.hp.com/go/certificates (wprowadz numer produktu w polu wyszukiwania).

Informacje prawne 57


http://www.hp.com/go/certificates

Rozdziat 11

Zgodnos$¢ wskazywana jest przez jedno z ponizszych oznaczen zgodnosci umieszczonych na urzadzeniu:

Przeznaczone dla urzadzen nie zwigzanych z
telekomunikacja i urzadzen telekomunikacyjnych

zharmonizowanych w UE, takich jak Bluetooth® z
moca ponizej 10 mW.

Przeznaczone dla niezharmonizowanych
urzadzen telekomunikacyjnych w UE (jesli
dotyczy, pomiedzy CE a znakiem ! znajduje sie 4

c € @ cyfrowy numer zaangazowanej agencji).

Sprawdz etykiete zgodnosci z normami znajdujgcy sie na urzadzeniu.

Mozna korzystac z funkgji telekomunikacyjnych tego urzadzenia w ponizszych krajach UE i EFTA: Austria, Belgia,
Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Irlandia, Islandia,
Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, Lotwa, Malta, Niemcy, Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja,
Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Wegry, Wielka Brytania oraz Wtochy.

Ztacze telefoniczne (niedostepne we wszystkich urzgdzeniach) przeznaczone jest do faczenia z analogowymi
sieciami telefonicznymi.

Urzadzenia wyposazone w sie¢ bezprzewodowa

* Niektére kraje posiadajg konkretne obowigzki lub specjalne wymagania dotyczace wykorzystania sieci
bezprzewodowych, takie jak wykorzystanie wytacznie wewnatrz budynkéw lub ograniczenie dostepnosci
kanatéw. Sprawdz, czy ustawienia kraju dla sieci bezprzewodowej sa odpowiednie.

Francja

* W przypadku wykorzystania sieci bezprzewodowej 2,4 GHz przez urzadzenie zastosowanie majg pewne
ograniczenia: Urzadzenie to moze by¢ uzywane wewnatrz we wszystkich zakresach od 2400 do 2483,5 MHz
(kanaty 1-13). W przypadku wykorzystania na zewnatrz wykorzystywa¢ mozna jedynie zakres czestotliwosci od
2400 do 2454 MHz (kanaty 1-7). Najnowsze wymagania znajdujg si¢ na stronie www.arcep.fr.

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY

Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych
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W tej czesci znajdujg sie nastepujace informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

»  Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

* Notice to users in Taiwan
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Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Cawitiod The radisted cupat power of this device i far bebow the FOC radio

& frequency exposune limits. Mevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized, This
product and any attached external antenna, i supported, shall be placed in such a
manner o minimioe the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the pawibility of exceading the FOC radio frequency expasure limits,
human praximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches) during normal
operation.

Notice to users in Brazil

Aviso oos usuarios no Brasil

Eshy squipamants opang om consser secunddans, sio &, nda lom dinsio & prolecds conlrs inler
fertncia peejudicial, mesmo de eslocdes do mesmo fipo, & ndo pode cawsar inerferdnca o
sistemos operonds em candler primano, (Res ARMATEL Z82/2001).

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/MNote a I'aHention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use, This digitol opporctus does not exceed the Class B limits for rodio noise
emissions from the digilal apparatus set out in the Rodio Interference Regulations of the Ca-
nadian Depadment of Communications. The inlemal wireless rodio complies with R55 210
and R5S GEM of Industry Conada

Uniliser & Fintérieur. le présent apponeil numénique n'émet pas de beuil rodicéloctrique
dépassant les limites opplicables oux apporeils nemériques de lo classe B prescrites dang
le Resglement sur le brouilloge radioélectrigque édické par le ministére des Communications
du Conoda. le composant RF inleme esl conlorme o b norme RS5210 and RSS GEM
d'Industrie Conada,

Notice to users in Taiwan
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